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Let Not The Light
Of Freedom
Be Extinguished!
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Serving in Ohio and nationwide over 150,000 American Slovenians
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Petric:

Washington area residents and Slove-
nian Embassy representatives pose
with Kennedy Center officials in front
of Slovenian flag presented by
residents to the Center for its Hall of
Nations. From left: Milan Kravanja,
Conrad Mejac, Stane Sustersic and Jim
Cesnik, all area residents; Ana and
Silvestra Petric; Ambassador Ernest
Eva. Petric; Kennedy Center

Borstnik,

o SP,

of Washington,
Borstnik; Kati and Tatiana Bajuk of
Washington; and Miklavz Borstnik,
Embassy Counselor Officer.

'

General Manager John A. Duran; Lea
Plut-Pregelj and Viadimir Pregelj, of
Washington; Marjan Prah, of the em-
bassy staff; Susan Kreger, of the
Center’s staff; Kristina Borstnik; Paul

Urban

f Slovenian flag to Kennedy Center in DC

" Washington, DC — A
8T0up of Washington area
'®Sidents marked the second
aNniversary of the ' in-
Pendence of Slovenia on
F“daY, June 25, by presenting
the flag of the Republic of
Slo\'t!nia to the John F. Ken-
i ¥ Center for the Perform-
ts.
¢ flag was presented for
Permanent display in the Ken-
Y Center’s Hall of Nations,
f Is expected to join the
48 of other nations on
SPlay there within the next
L. Center officials said it
Will be put up as soon as
Money g appropriated to
:EOUm the flag of Slovenia and
OS¢ of other newly indepen-
®Nt nations in the hall.
A N a brief ceremony, a
:.StOm-made, 9-foot by
S f°0t_ flag of independent
OVenia wag accepted on
Aehalf of the Center by John
th;e uran, general manager of
tio Center for the U.S. Na-
m.n?l Park Service, which ad-
lmsts:rs the Kennedy Center.
Ilex Pointed out that the white,
U4 € and red Slovenian flag is
o € of the first from any of the
ently independent East-
fOPean nations to come into
Si:n €nnedy Center’s posses-

byT\l;le Presentation was made
& adimir N, Pregelj, presi-
o Of_ the Slovenian Heritage

“'m.nttee of Metropolitan

i I:lllgtnn. an.d his spouse,
sparkedut-PregelJ. The couple
Tesig the move among area
back Ents of Slovenian
8round to obtain a flag of

the new Slovenian nation for
permanent display in the Hall
of Nations.

Also participating in the
presentation was Slovenia’s
ambassador to the United
States, Dr. Ernest Petric, who
thanked American-Slovenes
who made it possible for the
Kennedy Center to receive the
Slovenian flag. Expressing his
pride in the attractiveness of
the flag’s design, Petric also
noted that by accepting the
gift of the flag, the Kennedy
Center had become ‘‘a part of
the birth of the new nation of
Slovenia.”’

In brief remarks during the
presentation, Pregelj pointed
out that while Slovenia was
only two years old as a self-
governing, independent na-
tion, Slovenians’ distinct iden-
tity is centuries old, with “‘a
lively and creative cultural
life”” that dates from the 10th
Century.

Slovenia’s traditions in the
performing arts date back to
the 17th Century and have
been at the heart of culture of
the Slovenian people, Pregelj
also pointed out, summarizing
the accomplishments of
several Slovenian -artists and
performing groups who have
gained international recogni-
tion in drama and music, both
vocal and instrumental,
through today.

The flag was presented to the
Kennedy Center both as ‘“‘a
tangible affirmation’’ of
Slovenia’s independence, and
‘‘even more so as a symbol of
Slovenia as a nation of people

with a centuries-long tradition
in the performing arts,”
Pregelj concluded.

At the conclusion of the flag
presentation, Kennedy Center
manager Duran led several
other members of the Park
Service’s Center staff in sing-
ing ‘‘“Happy Birthday” to
Slovenia. Then, at the invita-
tion of Duran, the assembled
American-Slovenians and
Slovenian Embassy officials
and family members sang
Slovenia’s national anthem.

Family Fun at
July 4 Picnic

Bring the kids and grand-
folks to SNPJ Farm on Sun-
day, July 4 for another Family
Fun.Day. It’s a day packed
with games, contests and
entertainment for everyone to
enjoy together as families.

Special guest stars are Gary
Seibert and his orchestra from
California, making their SNPJ
Farm debut. Gary, a Polka
Hall of Fame nominee, is one
of the West Coast’s most
popular polka stylists, with a
sunny Cleveland sound of his
own.

Kids eat free and enjoy free
admission, too. You'll find
game booths, raffles and

_ prizes, Test your skills in the

family team balina contests or
hole-in-one championship.
Watch out for performers and
special surprises.

The fun starts at 12 noon.
Forget the barbecue and plan
on dinner, —Joe Valencic
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INDRPRADENCE DAY - L03F -

IN 1941,PRESIDENT ROOSEVELT 'y
NOTED THE FOUR HUMAN
FREEDOMS ESSENTIAL IN THE . 4
WORLD FOLLOWING WWII.
THESE "FREEDOMS" ARE STILL, =
ESSENTIAL TODAY AS WE ARE  °®
ABOUT TO CELEBRATE JULY 4. .!
1-FREEDOM OF SPEECH &

EXPRESSION. e
2-FREEDOM OF WORSHIP.  ~
3-FREEDOM FROMWANT. |
4FREEDOM FROM FEAR. -

COMMENTS: P.O.BOX 99957 " e
CLEVELAND, OH 44199-0957 =

==

Slovenians, Thomas Jefferson, and
the Declaration of Independence

by Cdr. Ernest A. Ryavec
USN (Ret.)

Santa Monica, Calif. — The
Declaration of Independence
of the United States of
America is largely the work of
Thomas Jefferson. As the
Honorable Wilson King
Barnes states in his article on
the Constitution (Officer
Review April 1978),

“*The ideals and
philosophical basis of the
American Revolution were set
forth in the inspiring English
of Thomas Jefferson in the
Declaration of Independence.
The primary political princi-
ple, i.e., that sovereignty was
vested in the people and not in
any monarch, or elite group,
was truly revolutionary. It in-
deed ‘turned the world upside
down’.”

It is important to state here
the prevailing opposed views
in 1776 on representative
government.

Thomas Jefferson’s views on
representative government
were generally opposed to the
views of the Federalists Alex-
ander Hamilton, John Jay and
James Madison who is refer-
red to often as the “‘Father of
the Constitution.’” Jefferson
espoused placing power and
responsibility for government
in the people insofar as possi-
ble which was truly revolu-
tionary. Madison, conversely,
considered that taking the
management of government
out of the hands of the people
and delegating it to elected
representatives would —

“refine and enlarge the
public views, by passing them
through the medium of a
chosen body of citizens, whose
wisdom may best discern the

true interest of their country,
and whose patriotism and love
of justice will be least likely to
sacrifice it to temporary or
partial considerations.’’

The success of our country
can be attributed to the success
of our Constitution in balanc-
ing the opposed tendencies,
one to place power and
responsibility for government
in the people, while the other
delegates government to the
elected citizens chosen for
their wisdom, their abilities
and their honesty and dedica-
tion.

Thomas Jefferson had read
and pondered over many
publications and scholars’
writings on the sovereignty of
man and civil government:
Plato, Aristotle, Bodin,
Pufendorf, Rousseau and
Locke, to name a few.

Between May 17 and June 28,
1776, he wrote his two most
famous political documents,
the Constitution of Virginia

and the Declaration of
Independence.
In this matter, former

Senator Frank J. Lausche, in
his speech before the Senate
on November 28, 1967, invited
attention to a book entitled
*“The Genesis of the Contrac-
tual Theory and the Installa-
tion of the Dukes of Carin-
thia’" authored by Dr. Joseph
Felicijan and published in
Austria in 1967. In this work
Dr. Felicijan explores the im-
pact of Bodin’s ‘‘Republic”

(Continued on page 3)

Vacation

Because of vacation, there
will be no American Home on
July 15.
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Memo from Madelme. "

by Madeline D. Debevec

Matthew S. Crowley, grand-

son of John and Evelyn
Vatovec, Independence, Ohio,
graduated from Case-Western
Reserve law school.
already been accepted with a
San Francisco law firm.

He has

Matthew is the son of Dan

and Cynthia Crowley of Gold

River, CA. His father is CEO

and Chairman of the Board of

Foundation Health Corp. and
HMO in Sacramento.
%* * *
Engagements:
Svigelj-Puhalj

The announcement is made
of the engagement of Helena
Maria Svigelj, daughter of
John and Antonia Svigelj,
10741 Tibbetts Road,
Kirtland, Ohio, to Marino C.
Puhalj, son of Joseph and
Mira Puhalj, 437 E. 266 St.,
Euclid.

The bride-to-be is a
graduate of Notre Dame
Academy in Chardon and
Cleveland State University.
She is a lab technician at the
Cleveland Clinic Foundation
and is currently in the
surgeon’s assistant program in
Cleveland.

Her fiance is a graduate of St.
Joseph’s High School, Theil
College in Greenville, Pa., and
the Art Institute in Pitts-
burgh. He is art director for
Lauerer Markin Gibbs, Inc. in
Maumee.

The wedding is Sept. 4 at St.
Mary’s Church in Collinwood.

Way Drive, Kirtland, to Brian
Zupanc, son of John and Ann

. Zupanc of Broadview Heights.

The bride-to-be is a
graduate of Mentor High
School and Ohio State Univer-
sity in Columbus. She is an
English as a second language
teacher at Glenbrook Elemen-
tary School in Euclid. Her
fiance is a graduate of

Brecksville-Broadview Heights
High School and Ohio State
University. He is manager for
Ampko Parking Co.

The wedding is Aug. 7 at the
Old Stone
Cleveland.

Church in

Timm Michael Torkar
graduated with Magna Cum
Laude honors from Mentor
High School. He is the grand-
‘'son of Steve and Ann Torkar.
Timm will be -attending
Baldwin Wallace College in
Berea where his brother
Robert will be in his second

the en - of Jq:_mifer
Hyder, | ghtet’ of Kim and
Bonnie Hyder, 9220 Wood

'1'_:Cleveland lproudly announce

the “birth of - their second
daughter, Kristen Angelina
Starlein.

She was born on August 25,
1992 at Lake East Hospital in
Painesville, Ohio at 5:48 a.m..
She weighted 8 1bs., 2 ozs. and
was 20 inches long.

Maternal grandparents are
Gregor and Frances Vasle of
Euclid, Ohio. Paternal grand-
parents are Richard and June
Sajovec of Solon, Ohio.

And proud big sister is
Amanda Kathren Starlein.

* w* *

Congratulations to two of the
best priests in the world who
are celebrating their 50th an-
niversaries in the priesthood
this year: Rev. Victor Cimper-
man and Rev. Victor Tome.

The two are active in the
Slovenian community and in
the Bishop Baraga cause,

'92 MERCURY TOPAZ

* Auto. | rans

* Ajr Condinioning

* Luggage Rack

* Aluminum Wheels

* Center arm rest

* Remote deck lid relcase
* Light Group

* Rear Window defrostes
o AM/FM siereo cassetie
* Low Mileage

LN RRET

ORIGINAL LIST
LESS:

You
Pay

*12,140
43,145

*8993

MEF‘\CURY
E LINCOLN

OPEN MON., TUES.,

9647 Mentor Ave.,

Mentor

WED. & THURS. TILL 9 P.M.

942-3191 357-7533

Fixed-
Rate
Home
Equity
Loans

« Cleveland Hts. 1865 CoventryRd.......
o Euclid 1515 E-280IhBE, siiaiiinainiiimniis
* Pepper Pike 3637 LanderRd. ............

METROPOLITAN
——SAVINGS-BANK—
Your Friendly Neighborhood Bank

*Chesterland 12595 Chillicothe Rd. ..................
eCleveland 920E. 185thSt. ..ot ivvvvennee,

No Closin

(Limiteq- time offe 'r)

* Loans from $5,000 to
$100,000 based on the

equity in your home
* Terms to fit your
budget

¢ Fast approval

Rate

Annual Percentage

Rate subect to change without notice

729-0400 e« Shaker Hts. 20200 Van Aken Bivd. ................... 752-4141

486-4100 = South Euclid 14483 CedarRd................c.......... 291-2800

371-2000 = Willoughby Hills 2765 SOM CenterRd............ 944-3400

731-8865 @
.............. 831-8800 Metropolitan Savings Bank of Cleveland « Member FDIC

Tony Kristavnik

T. K. General Contractors, Inc.
P.O. Box 103 - Gates Mills, OH
Phone: 216/423-4444

Complete remodeling of residential and

commercial bldgs., including carpentry
(kitchen cabinets, floors, etc.), roofing,
painting, plumbing, electrical
Licensed & Bonded, 32nd Year in Business

*************************************

» %
: = HAPPY 4th OF JULY %
* { *
: :
: Villa Rosa Pizza
»

: 853 E. 185th St. :
* Cleveland, Ohio :
* *
: — 486-5545 —
3 Stop in and try our delicious PIZZA! ;
:**********************************:

i

Grdina — Faulhaber
Funeral Homes

17010 Lake Shore Blvd. 4703 Superior Ave.
531-6300
Funeral Facilities Available
Throughout Lake County
944-3300
A TRUSTED TRADITION FOR 85 YEARS

S ——

22078 LAKESHORE BOULEVARD
EUCLID, OHIQ 44123

SPECIALIZING IN

European Style Bed & Brenkfasts‘
We Book Corporate and Pleasure Travel Reservations
AIRLINE * CRUISES * RAIL * Call Us For Cruise Specials

Donna Lucas, owner

300,000
WINNERS
A Day,

JoN INTHEWINNING.

AllOhio Lottery players are sutyect 10 laws and reguiahons of the O Lotiery Commission
For more informaon, call our Customer Relatons Depatment. (216) 787-3200 dunng reguiar business hours




Slovenians, Thomas Jefferson, and
the Declaration of Independence

(Continued from page 1)

upon the formulation of the
Contractual theory of govern-
ment or social contract in
general, and in particular, its
Impact upon Thomas Jeffer-
Son in the drafting of the
Declaration of Independence.

As Dr. Felicijan states on
Page 13 in his book —

“Through the work of Jean

odin, Jefferson became ac-
Quainted with the ancient story
Of the ritual of the installation
qf the dukes of Carinthia. This
ftual is described on Page 129
of Bodin’s Republic " and
begins with the words: ‘“There
1S nothing to compare with this
Custom observed in Carinthia,
Where even today in the vicini-
ty of the town of Saint Vitus
One can see a stone of marble
I a meadow. Surrounded by
the people and holding a black
COW with his right hand and an
®Mmaciated mare with his left,
4 peasant mounted this stone.
T:his duty belonged to him by
Tight of succession. He who
Was to be duke came forward
accompanied by numerous
Nobles, all garbed in red, with

anners carried in front of the
duke,

All were properly dressed ex-
Cept the duke who walked
dressed as a poor shepherd
With a shepherd’s crook in his

and. The peasant sitting on
‘tlhe Stone cried in Slovenian:
~ Who comes forward so bold-
Iy?” The people answered
that this was their prince.
hen the peasant asked again:
Can he be a judge? Is he con-
terned with the well-being of

country? Was he born a

T€€ man? Does he observe the

fTue religion? They answered:

€ is and he will be.” Then
the peasant slapped the duke
gently,

After having promised the
Peasant he would be exempt
from public burdens, the duke

‘ounted the stone and bran-

Shing the sword he promised
_the people to be a righteous
Judge, He attended the mass
Stll clad in the same
VeStments. Then he donned

€ ducal vestments and
®turned to the stone, where
= homage and the oath of
°ﬂ!ty were rendered him.”’

‘Thomas Jefferson made
:'l'l?l‘sma.l notations alongside
itils Story and placed his in-

A, ““T* a¢ the bottom of the
f:-ge. Jefferson evidently
thgﬂfded this ancient ritual of

€ Installation of the dukes of
0, f{llhia. as an additional
tu:l I'mation of the contrac-

al nature of the hereditary

Onarchjes. **
Slone asks how the news of this
it VeNian custom came to the

®0tion of Bodin. The story
the, Mme known in the Wgst
cOlg“S_h- Aeneas Silvius Pic-
( Mini, later Pope Pius II

405-1464) who called this an-
to n Slovenian ritual
um‘:‘elhmg. unique and
waseﬂl'd of in other lands. He
la closely connected with the
Yo of the Slovenians; two
A S In Trst, Trieste, visited
tim“"’“lal‘l provinces several
X €S, and resided in Carinthia

Mumber of times.

g 'Ccolomini reported the

Cnian installation ritual of
Ukes of Carinthia in his

W
wl?;k’ e Europa, which he
hig te in 1458, Subsequently

De EOSmography Pii Papea,
Uropa, another edition

T

was published in Paris in 1509.
A hundred and some years
later, Bodin reported the an-
cient Slovenian ritual known
as the installation of the Dukes
of Carinthia.

This custom, which was still
being practiced during the
time of the American Revolu-
tion was living proof that the
Social Contract did, in fact,
exist, at least among the Slove-
nians.

Professor Fawn M. Brodie in
her book *‘Thomas Jefferson,
An Intimate History’’ relates
that Jefferson being in need of
money sold his books to the
Library of Congress.

Millicent Sowerby of the
Library of Congress stated in
her letter to Dr. Felicijan in
1966 that the ‘‘initials you
write about in the Bodin book
are definitely those of Thomas
Jefferson. Jefferson’s manner
of marking his books was to
add a T before the printed let-
ter I (or i) as he has on Page
129 of the Bodin book, in
which you will see that the let-
ter i is printed, and to add a J
to the printed letter- T as on
Page 289 of the book.’’ The
reproductions of these pages
in Dr. Felicijan’s book are the
courtesy of the Library of

Congress.
As can be surmised, many
respected leaders of our

Revolution admitted that the
Social Contract theory was in-
teresting but claimed it was a
part of philosophers’ dreams,
not realistic, and furthermore
never had existed. The Social
Contract theory simply stated
that there is a contract bet-
ween those who are to rule and

* those who are to be ruled, and
each party has rights and
obligations under this con-
tract. Jefferson’s conservative
opposition contended that no
society ever made a contract
with those who ruled it. It is
evident that even though Jef-
ferson may have concurred in
this view at one time, he found
historical evidence to the
contrary,

Dr. Felicijan states on Pages
38 and 39 of his book the
following —

“If there is anything that
could be considered a pattern
that Jefferson followed in his
draft of the Declaration of In-
dependence, then this is most
certainly to be found on Pages
289 and 290 where Bodin
discusses the problem of
monarchical tyranny and
enumerates the marks of a
tyrant. The first among
Bodin’s marks of a tyrant is
his disrespect for the law of
nature which is also found
foremost in the Declaration of
Independence. Another im-
pressive affinity: the use of
foreign mercenaries.

We have on these two pages

the traces of Jefferson’s own
hand, on Page 289 Jefferson’s
initial, ““J’* and on Page 290
marginal notations by Jeffer-
son himself.
There is a very striking and
impressive similarity as well as
"affinity between the text in
Bodin’s Republic as it appears
on Pages 289 and 290 and the
Declaration of Independence.
LIf there is anything that could
wvbe considered the original text
of the Declaration of In-
dependence, then this is most
certainly to be sought on
Pages 289 and 290 of ‘““The
Republic’’ by Bodin.

Bodin — ‘“Marks of a
tyrant’’> — ‘““The most noble
difference between the king
and the tyrant is that the king
conforms to the laws of nature
and the tyrant tramples them
under his feet; the one is
cuiltivating the respect for pie-
ty, justice, fand faith, the
other one has no respect,
neither for God, faith, or the
laws. The one conforms his
conduct to the laws, the other
makes the law to subserve his
convenience.”’

(Continued on page 5)

I% Happy 4th of July from

FRANK and RUDY
at Norwood Medic Drug.

We thank you for your support
during Norwood’s move to Medic

medic

discount drugstores

Without Our: Service,
Wed Be Just Another DIC'Sgstore.

Anton M.
LAVRISHA

Attorney-a.t-Law
18975(3;:r::;::)R0ad 1 709 E- 185 th Sto ’
el Cleveland 481 - 4165

Complete Legal Services

Xy

Mayor
MICHAEL WHITE

Wishes All Citizens
of the City of
Cleveland, Ohio

Happy 4th
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Happy 4th of July

%
The Ohio Pain, Stress &
Cancer Center

Ivan G. Podobnikar, M.D.

Ustanovitelj in Zdravniski Direktor

1460 W. Lane Ave., Columbus, Ohio
(614) 488-5971

Long Live the Independent State
: _of Slovenia
VAS AMERISKI-SLOVENSK] DOKTOR

€661 'L ATINr ‘YNIAOWOQ VASIHINY - w
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Death Notices

ANTHONY F. SERNEL

Anthony F. Sernel, husband
of Elizabeth M. (dec.); father
of Fred (Vivian) and Patricia
(Louis) Novak; grandfather of
Karen, Antoinette, Louis
Novak, Rene Rowe and Dana
Sernel; great-grandfather of
Colin Rowe; brother of Frank
(dec.).

Mr. Sernel was a member of
SDZ No. 45 Modern
Crusaders, and St. Mary’s
Court No. 1640 Catholic
Order of Foresters. Friends
were received at Grdina-
Faulhaber Funeral Home,
17010 Lake Shore Blvd. on

In Loving Memory

Of Our Mother,
Grandmother, and
Great-grandmother,

Marijana Jerse
who died on July 4, 1968

Sadly missed by
Children: Vera Nosan,
William, Joseph
Grandchildren: Connie
Torgersen, Richard Nosan,
Father Bill, Joe, Eddie
Great-grandchildren: Eric &
Kristen Torgersen,
Greg, Mike, Bradley Nosan
and Juliana, Teddy Jerse

Sunday, June 27. Funeral at
St. Mary’s Church; interment
All Souls Cemetery.

FLORENCE HLAD

Services for Florence
““Plucky’’ (Tomsic) Hlad, 72,
of Eastlake, a homemaker,
were held at 10 a.m. Monday,
June 28 -'at - St.. o Mary
Magdalene Catholic Church,
46 E. 321 St., Eastlake.

Mrs. Hlad died Thursday at
LakeWest Hospital in
Willoughby.

Born April 19, 1921, in
Wickliffe, she lived in
Cleveland before moving to
Eastlake.

She was a member of the
Slovene National Benefit
Society 576. She was also a
member of the Cuyahoga
County Foster Parents
Association and cared for
more than 20 children during
her lifetime.

Survivors are her son,
Christopher * Hlad ' of
Newburgh Heights; daughters,
Kathy Hlad of California and
Tricia Attina of Painesville;
sister, Alice Azman of
Cleveland; brothers, Tony
Tomsic of Euclid and William
Tomsic of Newburgh Heights;
and one grandchild.

Her husband, Rudolph, died
in 1990. Sister Ann Mavsar,
and brother, Frank Tomsic,
also are deceased.

Survivors are her son, Bill
Bohanon; daughters, Debbie
Rickabaugh and Cindy
Bohanon; and brothers, Bill,
Jim and Tom Christie and
Chris Boulay.

The Rev. Lynn Reynolds of
Boulevard Presbyterian
Church officiated at services.
The family suggests contribu-
tions to the church.

-

Tony Kramer

Died July 21, 1991

In Loving Memory

wﬁﬁ

Frances Kramer

Died November 15, 1991

Thinking of the thoughiful things,
That you have said and done. ~
Dear Tony and Fran,

You both live forever in our hearts.

Sadly missed by:
Honey Kramer — Sister
Nieces and Nephews

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

481-5277

21900 Euclid Ave.

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio

In Memory

Thanks to Marija Melaher of
Cleveland who made a dona-
tionr to the Ameriika
Domovina in the amount of
$35.00 in memory of her hus-
band, Joseph Melaher.

OF JULY

1235 Marq
In Memory

Thanks to Marija Brodnick

of Willoughby, Ohio who L
donated $100.00 to the
Ameriska Domovina in

memory of her husband, John Electronics

Brodnick. Distributor serving the
In Memory needs of a city
on the move.
Thanks to Nada Roberts of
West Palm Beach, Florida Appleton - Hoffman -
who donated $30.00 to the Bussman -

Ameriska Domovina in

memory of Dr. JoZe Felicijan. Siemens - A

In Memory

Thanks to Mrs. Rose Rodgers
of Euclid, Ohio who donated
$10.00 to the Ameriika
Domovina in memory of her
sister, Frances Erzen.

Few people
enough to be estimated at their
true worth.

—Vauvenargues

What is a
Home Comfort Loan?

A loan of up to $15,000 with a
fixed or variable rate used to
weatherize your home by repair-
ing or replacing furnaces, insula-
tion, roofs and windows, or
siding.

HAPPY 4th

PEPCO Downtown

Cleveland, OH 44114

(216) 881-3636 Phone
(216) 881-1114 Fax ”\

PEPCO is an Electrical

Cutter-Hammer - ITE - 3M\f

Brady - Hubbell -Klein Tools ¥

Store Hours:
Mon.-Fri. 7 am - 5 pm

)

uette St.

Supplies

V4

cme - Furnas -

Jeffrey J. Borkey —

Branch Manager
S T £ TR

i

We do not deal much in
facts when we are con-
templating ourselves.

—Mark Twain

are modest

Canl geta
Home Comfort Loan?

Modified requirements make this
loan gmre accessible, so even if
you think you won't qualify or
can't afford to weatherize, you
need to consider a Peoples Home
Comfort Loan.

Weatherizing pays you in
home comfort dividends!

Weatherize your home using our low rate Home Comfort 1.0an
and your investment will repay you with new found comfort day after

day, no matter what the season.

Why should I consider a
Home Comfort Loan
this summer?

Added value! Increases the

value and salability of your
home.

Savings! As much as 15% on
utilities.

Comfort! Warmer in the winter,
cooler in the summer.

Low payments! With rates

1/2% below our normal daily
rates, payments can be very low.

PEOPLES

Savings Bank

A First Bancorporation of Ohio Afiillliate

How can I find out more
about Peoples'
Home Comfort Loan?

Call 1-800-362-6917 for infor-
mation, or better yet, visit your
nearest Peoples branch while
rates remain favorable. A
friendly Peoples representative
will show you how a lot of
comfort--and savings--can cost

so little per month.

Your Peoples Home Com-
ort Loan will help you
eep the weather where it

belongs--outdoors.

A

MERIDIA
EUCLID
HOSPITAL

General Information: 531-9000
Emergency Dept. (24 hrs.): 692-8650
Patient Information: 692-8600
ASK-A-NURSE: 1-800-826-6611

18901 Lake Shore Boulevard
Euelid, Ohio 44119-1090

ThruCare
BB e

K 692-8640
MONDAY-FRIDAY  9a.m.- 11 p.m.
SATURDAY-SUNDAY 9am. -6pm

For colds, allergies, sprains or any
minor illness or injury, visit the
physicians at ThruCare, conveniently
located in Meridia Euclid Hospital's
Emergency Department.

—




(Continued from page 3)

Declaration of Independence.
= “He has refused his Assent
to Laws, the most wholesome
and Decessary for the public
good,

“He has forbidden his
' OW_:rnors 1o pass Laws of im-
. Mediate anq pressing impor-
tance, upless suspended in
their operation till his Assent
should pe obtained; and when
50 Suspended, he has utterly
neg‘lected to attend to them.
o € has refused to pass

er ‘Laws for the accom-
odation of large districts of

PeOple, wunless those people

Would relinquish the right of
eD.l't:sentation in the

Le_glslature, a right in-

“timable 4 them and for-

mlfi‘ab]t: to tyrants only.”’

, Char”' ; Prince, whose
eVeracter is .thus marked by
Tyry act which may define a

1 f ant, is unfit to be the ruler

4 free People.””

| L I May 15, 1976 Senator

' asSche along  with many
} Nericans of Slovenian origin

: 'Cated in Cleveland a

} Centennial plaque in

}

Happy 4th

I ‘

: All forms of Insurance:
: Auto * Home ¢ Life » Business
| Call for Free Consultation

-
ANTHONY
Insurance Agency

M°"day - Friday 8:30 to 5 p.m. — Sat. 8:30 to noon
S08 E. 185 St., Cleveland — 531-5555

Slovenians, Thomas Jefferson, and
the Declaration of Independence

testimony that the ancient
Slovenian custom in the in-
stallation of the Dukes of
Carinthia influenced Thomas
Jefferson when he wrote the
Declaration of Independence.
In Senator Lausche’s speech
in the Senate he stated, in part:
““Notice the strong elements
of democracy and the
American attitude toward
government reflected in this
custom of the Slovenian peo-
ple living in Carinthia. The
duke-to-be did not wear fancy
clothes; he was dressed as a
man of the people. The pea-
sant on the stone assumed an
indifferent attitude toward his
future leader until the agree-
ment between the parties had
been reached.
Also notice, the questions ask-
ed of the duke. ‘‘Can he be a
judge? Is he concerned with
the well-being of the
country?’’ He was not asked
whether he was a nobleman,
whether he was wealthy or
famous, nor was he asked
whether any interest group
would receive special con-
sideration. Notice also, Mr.
president, who promised first.

of July
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_/4pa riments

Walk In Closet
Full Carpeting
Housekeeping
24 Hour Security

Take a Closer Look at

Euclid’s Finest Senior Residence

Scheduled Transportation
All Electric Kitchens

Activity Room with Bacci/Balinca
Court and Swim SPA/JACUZZI

For Information call
Florence Ross, Manager — or
Nancy Ramey, Asst. Mgr.
4 Gateway Drive
Euclid, Ohio 44119

(216) 383-1459

It was the duke. He had to
promise to be a righteous
judge before the the people
swore allegiance.

‘““The Slovenians believed
that the power to govern
rested with the people who
were to be governed not those
who were governing. They
believed that their rulers
should be men of the people,
of all the people. They believ-
ed that the true qualities of
those in government should be
competency and concern.
They believed that their
leaders had a solemn duty to
the people to be righteous.
And we Americans believe in
these same principles today.
So did Thomas Jefferson dur-
ing the time of the Revolution.

““Perhaps Jefferson’s convic-
tions were confirmed when he
read Bodin’s description of
this beautiful Slovenian
custom, a custom which lasted
for over 1,000 years. Maybe
the American form of govern-
ment was reaffirmed because
of Jefferson reading about the
installation of the Dukes of
Carinthia.

Dr. Felicijan’s book has
been reviewed favorably by
the late Professor Crane Brin-
ton, famous Historian at Har-
vard University. An excellent
review of the book was
published in France by the
French Historian Rene
Pillorget. The Osservatore
Romano, the Vatican Daily

Happy 4" of July!

To all our customers
~ and many friends -
roughout the United States,

published a review also in May
of 1977; the editor Mr. Franco
Geo Gotti came to the conclu-
sion that the old Slovenian
society had the same govern-
ing principles as the greatest
democracy, the United States
of America.

It is of great interest to in-
quire from whence the revolu-
tionary idea was suggested of a
people-to-ruler contract
government which the Slove-
nians practiced for many
years. Some historians refer to
the stories of the Celtic people
who inhabited Carinthia and
Illyria before the Slovenians.
These Celtic peoples were
known to elevate and st
dispose of their rulers by ma-
jority vote and similarly to
decide other matters of impor-
tance by majority vote.

Dr. Thomas M. Barker in
his book, ‘The Slovenes of
Carinthia’’ includes other con-
firmation of the ancient Slove-
nian ritual of Ducal Installa-
tion. Also, he includes
background which gives
evidence that the Roman
Soldiers stationed and
physically settled along the
borders (limes), the Limetanei,
and the Germanic successors,
Lombards, called the Ariman-
ni, disposed justice to the in-
habitants of then Carantania.

It is interesting that a compa-
nion of our order (military)
Colonel Alfred C. Bowman,

(Continued on page 6)

Dennis Samsa
Professional Insurance Planning
27801 Euclid Ave., Suite #450
Euclid, Ohio 44132
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92 LINCOLN TOWN CAR

¢ Leather seat trim
* Dual power seats
* Keyless entry

* Aluminum wheels

E

ERIGINAL LIST

$33,810
13,920

* Head lamp convenience group
* AM/FM stereo cassette

* Defroster group

* Power deck lid pull down

* Automatic temperature control

. kaw Mileage
* Stock #1701

OPEN MON., TUES
9647 Mentor Ave .

You$
Pa

$19,890

MERCURY
LINCOLN

WED. & THURS. TILL 9 P. M
Mentor

942.3191 357-7533

— AMiHELIN

please contact us.

. 4118 St. Clair Ave.
- If your intentions are to visit or may 4

bring your loved ones to the U.S.A. on a visit,

TRAVEL BUREAU
“For All Your Travel Needs”
Cleveland, Ohio 44103

Phone (216) 431-5710

Frank i
We Are American - Slovenian Travel Agency ramk In Cluisina Mihelin

Coming Events

Wednesday, July 14
The Holmes Avenue Pen-
sioners Annual Picnic at KSKJ
Picnic Grounds on White Rd.
from 12 noon to 6 p.m. Free
admission for all recycled
teenagers (Senior Citizens).

Sunday, July 18
St. Vitus parish centennial
picnic at Slovenska Pristava.

Wednesday, July 21
Euclid Pensioners annual
summer picnic at SNPJ
grounds. Call Frank Kosten at
946-3878 or Marie Selan

732-9172 for information.

Saturday, July 24
Newburgh Day Picnic at
AMLA Recreation Center in

Leroy Township, Ohio.

Sunday, July 25
St. Ann Lodge No. 150
KSKJ 80th Anniversary Mass
at St. Lawrence Church
followed by dinner at Sterle’s
at 1 p.m.

Thursday, August 5
Slovenian singing group Peca
from Globasnica (Carinthia),
Austria concert at Slovenian
National Home, St. Clair. For

tickets =i(310 ‘adult, 35
children), call Stan at
585-1360.

Saturday, Aug. 7
Slovenian singing group Peca
from Globasnica (Carinthia),
Austria concert at Slovenska
Pristava (Harpersfield, Qhio)
with Korotan.

Sunday, August 15
AMLA Family Day Picnic
at AMLA Recreation Center
in Leroy Township.

Sunday, Aug. 15
St. Mary’s (Collinwood)
Summer Picnic at Slovenska
Pristava. Mass at 12 noon.
Music, dancing and
refreshments.

Saturday, Sunday, Sept. 4, 5
Bishop Baraga celebration in
L’Anse, Michigan. -
Sunday, Sept. 5
Centennial Mass and Din-
ner, rededicating St. Vitus
church. This ends centennial
events for St. Vitus. For
tickets call Stan at 585-1360.

Sunday, Sept. 19 ;
St. Vitus ‘Altar Society An-
nual Dinner,

Sunday, Oct. 3
Friends of Slovenian Na-
tional Home, St. Clair, Fall
Brunch.

Sunday, Oct. 10
St. Mary (Collinwood)
school reunion with noon
Mass and dinner at 1 p.m. in
Slovenian Home on Holmes
Ave. Tickets are $15. Contact
rectory for tickets.

Sunday, Oct. 10
AMLA Clambake/Steakbake
at AMLA Recreation Center
in Leroy Township.

— Owners

€661 ‘L AINr ‘'YNIAOWOQ WSIHINY O
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Slovenians, Thomas Jefferson, and
the Declaration of Independence

(Centinued from page 5)

United States Army (Retired)
after administering Civil
Government of Trieste and
surrounding area as a Senior
Officer of General
Alexander’s Staff in Post
World War II was awarded by
the Italian Government the
designation of Grand Officer
of the Order of St. George of
Carinthia! Precious liberty, in-
dividual rights of people, the
Social Contract did indeed

evolve by Western man in An-
cient Karanta of Celtic
designation, Carantania
Latin Karnten — German,
Koro¥ka — Slovenian: Carin-
thia as we refer to this land in
Southern Austria.

We are indebted to this first
generation Slovenian
American, illustrious senior
statesman, Senator Frank J.
Lausche and to Dr. Joseph
Felicijan for their contribu-
tions.

FOR SALE

Industrial Crane Building, 13,000 sq. ft. Mfg. 1400 sq.

ft. office; Heavy electric power, 1/2-2 ton cranes. 35

car parking lot, new roof -

1.04 acres, 1754 E. 47 St.

Call Jim Clough, phone: 1-723-7749

e

Ferfolia Funeral Home

When that time comes we want
you to know that we are here
to serve you — call us...

L

Louis L. Ferfolia, Donald L. Ferfolia,
.Donald B. Ferfolia, Anthony Ferfolia
Mary Ferfolia Lansky

5386 Lee Road
Maple Heights, Ohio
— 663-4222 —

(at Broadway)

Check out this coupon!

enjoy for years to come.

=

E. 185 STREET

EAST § PARK

HOME.,. The best place to bank,

FannE OIUNIT RS

Get $10.00 and FREE Checking at:

Federal Savings Bank

798 E. 185 Street
Cleveland, OH 44119
529-3059

If the lines are getting too long and the answers to
your service questions are too short, consider a better
alternative, Home Federal. We're a sound, community
bank that's big on service. And we have an 82-year
history of friendly, warm banking service to prove it.
We want you as a customer so much that we will give
you $10.00, your first order of checks, plus free
Checking! Just bring this coupon to Home Federal
and establish a banking relationship that you can

memsmsmmmmss CLIP COUPON -----S%---

Clip this coupon & bring it..HOME.

Bring this coupon to Home
and receive your $10.00 bonus
to establish a banking
relationship that you will
enjoy for years to come.

Expires 6/30/93

FDIC Insured
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Altar Society
Annual Pilgrimage

The United Altar Society is
having its annual pilgrimage to
Lemont, Illinois on August
7th and 8th. I have to call on
all the members, ladies, please
help me and work so we can
get enough for two buses.

The fee is $78.00 for bus,
lodging, and meals. We need a
lot of prayers for the world of
today.

If anyone would like to take
this pilgrimage please call:
Amalija Kostnik 881-4957,
Paula Adamic 481-8263, Mary
Gerl 261-1316, or Marie
Amigoni 481-2275. Let us
know early. Hope to see a lot
of you on August 7th.

Best wishes to all; may God
bless all of you.

—Marie Amigoni

Thanks

Honey Kramer, of
Cleveland, wishes to thank the
following on the occasion of
her 90th birthday.

St. Paul’s Choir on E. 40th
S

Fr. Mirko Hladni presented
her with a plagque from Rome.

St. Paul’s Choir also
presented her with a plaque
and honored her with a
dinner.

Tony Petkovsek and Ed

Bucar for their an-
nouncements on their radio
programs.

The Raffle Club presented
her with a beautiful big cake.

She also wants to thank
Madeline and Jim Debevec for
their card and announcement
in the paper.

Honey also thanks all her
friends for their cards and

-**********************************WI |
: i.
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Happy 4th of July!

&

_ GABRIEL INSURANCE AGENCY Y

~ Phone 731-6888

ALL FORMS OF INSURANCE

27801 Euclid Avenue ¥ 110

BILL J. GABRIEL Euclid, Ohio 44132
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531-3536

Century
TIRE SERVICE cO.

Firestrone
- HOME AND AUTO SUPPLY

RON DOVGAN
President

e i S S

|
’
]
S
¢

15300 Waterloo Rd & Caleutia
Cleveland, Ohio 44110

M M M N M N 2 2
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LUBE, oL FRONT-END
EFITER . ALIGNMENT

to manufacturer’s original
specifications
* No extra charge for cars with
factory air or torsion bars
. 7 Al

* Up to 5 qts. new oil
* New Firestone oil filter

Mosl cars.
Parls extra,

good wishes. e S S O ar e
/"" III
&

SUCCESS

'CONGRATULATIONS AND CONTINUED

—Family Owned and Operated | |*

since 1908 — Vg
In time of Need — We are here o
to help you. *

Happy

“FOUR GENERATIONS OF
- THE ZELE FAMILY”

Zele Funeral
Homes, Inc.

4th of July

LICENSED FUNERAL DIRECTORS:

Pr P e

Richard J. Zele — Louis F. Zele
Sutton J. Girod

I% - 452 East 152nd Street 6502 St. Clsif

481-3118 361-0583 t

(Main Office) )

CLEVELAND, OHIO t
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The unexpected loss of our
President, Albert J. Novinc,
Stunned us g, The Euclid
ensioners were being led by a
Man who worked so hard and
diligently o bring us pro-
grams, diversified activities
and an agenda consisting of
good fellowship and concern
for each other. We shall sorely
1 mlfs his expertise and ‘‘hands
90 approach to all the work-
Ngs of the club. ;

e culogy led by Harry
Tile at the Zele Funeral
Home was held on June the
Respect for Al Novinc

| a5 shown by the large
Mmber of members who
Attendeq, '

P Our deepest sympathy to
fances, the children and
ml}dchildren.
K ISt Vice President Frank
Bten has assumed the
Mesidency,  pe opened the
s::e Mmeeting with words of
€SS and praise for the
“Ceased officer.
ave been told by many
sion IS of the Euclid Pen-
fore 'S that they truly look
ang ard, with a great deal of
“Ipation, to our monthly
?l']r?thngs Wwhich are held on the
T wEdnesday of the month.
: klnc; It wonderful to have this
1 e Of enthusiasm on a senior
8l ¢ lizen Jye)o Many enjoy see-
| 8 0ld friends and, yes, even
; t“',es at these gatherings.
i s that old saying,
ends ore relatives you
¢ for Yourself.”’?
intrl:, d 4y, President Novinc
Uced the Euclid High
9l Varsity Chorale. They
and danced and were very
"wshi Teceived by the member-

= This same group of
’rtmnﬂﬁe came home from
iy do with a large trophy as
1 Chy; lapt_! winners in the show
| Qngr.. ViSion. They are to be
Atulateq

Slige " Program for June was a
hisg, Pre€sentation on the
it Of the Great Lakes Ex-
s°n held in Cleveland 56
380. Rebecca McFarland

€ Rocky River Public
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=4 5 =

% M - - 2 2 2

A
{

Wil

Ry

;
Sung

o‘ _ it
= )

'**

. A""Dorted Slovenian Wines

(Laski - Riesling Sipon)
Also available are various
'Mported beers, wines, etc.

0F_>en Mon. - Thur. 10 a.m. - 9 p.m.
\day - Saturday 10 a.m. - 10 p.m.

ay (No wines sold) 11 a.ni. - 5 p.m.
- “Mestic ang Imported Beer & Wine

— Owner - David Heuer

* Y
*******************************

-1’ Euclid Pensioners Report

Library was the narrator. Her
45 minute discourse was well
researched and she was
enjoyed by all.

Our next affair is the July
21st picnic to be held at the
SNPJ grounds. Tickets are
$8.50 each and can be pur-
chased by . calling Frank
Kosten at 946-3878 or Marie
Selan at 732-9172. Food will
be prepared by Sophie Mazi
and her crew. Menu will con-
sist of pork chops, home fries,
vegetable, salad plus dessert.
Sausage sandwiches will also
be available. The bar will offer
a variety of drinks. The Slove-
nian Chromatic Club will play
for dancing. It should be a
pleasant and fun-filled day.
Let’s hope that the weather
cooperates.

An announcement was
made that the Friday Fish
Fries are now held in the lower
hall. This will, in all probabili-
ty, make for more comfor-
table seating facilities. Please
support these fish fries at the
Slovenian Society Home in
Euclid.

It is always sad to report on
the deaths of our members,
Our condolences to the
bereaved families of the
following who passed away in
April and May:

Pauline Bostjancic, Anna
Godlar, John Koss, Louise
Mocnik, Albert J, Noving,
Anton Progar, Jeanne
Rasperger, George J. Stoces,
and Frank Yakos.

Funeral attendants for May
and June are:

Bill and Jo Klein, Christina
Kovach, Rose Lewis, Joseph
and Frances Opara, Ann
Rossman, and Al and Mary

- Sintic.

Harry Brule is our eulogist,
and we appreciate his
dedication.

Marie Selan our Sunshine
Lady, reported the following
members have been ill:

John Adams, Louis Hosta,
Andrew Kubasky, Dorothy
Lamm, Lou Lozar, Angie
Shine, Ann Trebar, and

' ************ﬁ********ﬂﬂﬂ****ﬂ**
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STOP IN AT

BRONKO’S

Drive-In Beverage

S10 East 200th St
uclid, Ohio 44119

DMH Corp.
531-8844
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Josephine Trunk.

We hope al; are feeling bet-
ter and well on the road to a
complete recovery.

We enrolled five new
members: Frances Bogotin,
Carl and Jennie Schultz,
Albina Trolli, and Jean
Zupancic.

Frank and Emma Cesen
represented the Euclid Pen-
sioners at the annual meeting
of the Slovene Home for the

Aged. Our yearly donation’

was made to the SHA at that
time.Frank gave us a detailed
report on the meeting at our
June meeting.

What a pleasure to con-
gratulate the anniversary
celebrants. May and June are
popular wedding months:

Al & Louise Brezec, 47 years
Louis & Cecelia Hosta, 44
Mike & Helen Juratovac, 47
Tony & Marge Kaus, 53
Clarence & Rose Roesch, 49
Frank & Julia Sadar, 50
Tom & Rose Telesman, 51
Charles & Ann Tercek, 18
Al & Marion Volk, 43
Harold & Alma Volpe, 42
Jack & Frances ZOrén57

Best Wishes to all!

There were many birthdays
and we sang the appropriate
song; however, Ann Filipic
reached her 95th birthday last
month. We wish her the hap-
piest of days. She is a well-
known and respected lady in
the Slovenian community,
Happy Birthday, Ann!

Tickets for the Federation of
Homes picnic scheduled for
August the 12th at the SNPJ
Farm will be available at our
July meeting.

On June the 22nd, we
traveled to Wooster, Ohio to
hear and see Ohio Light Opera
present ‘‘Bitter Sweet.”” We
have a full bus and, as usual
were guided by Rose Lewis
who always does a fantastic
job. We will also tour the Rub-

CARST-NAGY
Memorials

15425 Waterloo Rd.
481-2237
“‘Serving the

Slovenian Community.”’

HAPPY 4th

OF JULY

Andrej Cashen

Corner Dock and Lake Roads
Mocizon, Oho 44057
A Region of Skovenia, U5 A.

1-

bermaid factory and
warehouse in Wooster. Lunch
is at The Barn. Food is always
good, satisfyng and plentiful,

In July, we g0 again to

Wooster but this time we will
enjoy Vienna Life. Rose has
added three additional tours to
her agenda for 1993:

Williamsburg, Va, Sept.

13/16

Mystery Bus Trip — Date to
be announced

Christmas Lights Tour —

Will include the Cleveland

Zoo

As senior citizens and
retirees, we are experiencing
many changes in our lives;
hopefully, most of them are
positive, but a few are
negative. We find ourselves
coping with the deaths of
lifelong friends, and we mourn
these losses; illnesses of many
folks forcing families to use
the facilities of nursing homes
and watching our children
struggle with the high cost of
raising their families.

Politics aside, let us hope that
Washington will do right by us
and treat us as the proud
citizens we are. We only ask to
be treated with respect and
dignity. We have all worked
hard and want only to enjoy
our twilight years with
reasonably good health, hope,
consideration for each other
and to grow old gracefully.
Now is that asking too much?

Have a pleasant summer,
come to the picnic and I pro-
mise to write again in August,

—Hildagarde Kazen

Remarkable

Jim and Madeline,

I am enclosing my renewal
along with a contribution.
You are remarkable in-
dividuals. Your service and
unfaltering commitment to the
ideals of our ancestors is very
much appreciated.

Your newspaper and each of
you individually have been in-
volved extensively with many
worthwhile programs of our
Slovenian people. Your ex-
cellent work is the hallmark of
concerned and responsible
citizenship.

May God continue to bless
your special role in our com-
munity.

Ron

(Ronald J. Suster
State Representative
19th House District)

School subdues
ailments

The search for a fountain of
youth, an elixir, a magic po-
tion to stop or reverse the ag-
ing process has been going on
since time immemorial.
Research by a nursing pro-
fessor at East Stroudsburg
University in Pennsylvania has
found an element that,

€66L 'L AINr 'VNI/\OW_OCI VASIHINY

although it doesn’t reverse the

aging process, may make it in-
finitely easier to bear.

That element? Continuing
education.

Al Kopore, Jr.

Piano Technician
(216) 481-1104

EXTRA 10% OFF: SENIORS

JOHNSTON

flies the American and Slovenian
“Olg Slovenian Home in Ameri

428 - 1148

DRUG, Inc.

486-2744
“We Treat You Like Family

625 E. 200 St.

Not a Number”

Open Daily 9:30-5:30 SAT. 9:30-2 CLOSED WED. & SUN.
FREE PICK-UP & DELIVERY

flags.
o>

United {'

States
of
America

Republic
of Slovenia

?

Ancka or Annie
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(USPS 024100) Thursday, July 1, 1993

Sest znanih, vplivnih politikov poslalo hudo
obtoZevalno pismo predsedniku Milanu
Kuéanu — Ali se nekaj pripravlja v ozadju?

Pretekli teden, to¢neje 21. junija, je Sest
zelo znanih slovenskih politikov poslalo sku-
Pno pismo predsedniku Republike Slovenije
Milanu KuZanu, v katerem mu oditajo razne
silno motne pomanjkljivosti, obenem mu
vracajo zlati ¢astni znak svobode. Neposre-
den vzrok za to akcijo, pravijo, je Ku¢anova
odlotitev, da bo podelil omenjeno odlikova-
Nje dr. Ljubu Bavconu in dr. Janku Pleter-
skemu, ki ga podpisniki pisma vidijo kot
med drugim zagovornika Jugoslavije. Tekst
Pisma je objavljen na str. 12 in 13, Kuéanov
odgovor na str. 13. Vsekakor se pa zdi mno-
8im, da je v ozadju nekaj globljega, ki %e ni
Pojasnjeno.

Pismo so podpisali 3tirje &lani opozicij-
skih politi¢nih strank, ki so vsi &lani Demo-
kratske stranke, peti je bil élan te stranke, se-
daj pa pripada v vladi sodelujogi Socialnode-
Mmokratski strani, Sesti je pa prav tako ¢&lan
levo usmerjene Drnovikove vladne koalicije.

- Iz Demokratske stranke so pismo podpisali
Igor Baviar, dr. France Bucar, dr. Dimitrij
Rupel in Jelko Kacin, vsi v opozicijski drzi,
1z Socialdemokratske stranke obrambni mi-
Nister Janez Janda, iz kri¢anskih demokra-
tov pa Lojze Peterle, ki je v Drnovikovi vla-
di zunanji minister.
Pretekli torek je o pismu in nastali situ-
aciji porocala iz Ljubljane agencija Associa-
Press. Sicer nepodpisan dopis meni, da
Spor med v javnosti precej priljubljenimi
Podpisniki pisma in pri isti javnosti prav
tako zelo popularnim predsednikom dr¥ave
Polarizira druzbo. Cisto jasno je sicer, da se
Novinar AP sklicuje predvsem na vire, ki so
Kutanu naklonjeni. Tako pravi, da so odi-
tki, izra¥eni v pismu zoper Kutana, fibkega
02. nezanesljivega znataja. Mediji v Slove-
Niji, po AP, v sporu v glavnem podpirajo
Kutana, ki se vede, kot da sploh nima poj-
Ma, zakaj naj bi do pisma prilo. »Zelo tes-
0 mi je soditi o njih (podpisnikovih) name-
Nih,« je rekel predsednik Slovenije.

AP citira dnevnik Republiko, ki je pi-
Sal, da je bilo vratanje odlikovanja brez vsa-
krinih dokazov za o&itke zoper Ku¢ana obe-
fem zmedeno in otrogko.

Zunanji minister Lojze Peterle naj bi bil
2elo nejasen, ko je odgovoril na vprasanje,

4] je vendarle sproZilo pismo, porota AP,
¢kel naj bi, da je pismo hotelo poudariti,
4 je »nada drzavnost velikega pomenac. Pi.
MO Kuganu je bilo objavljeno v Slovencu
+ junija, naslednji dan pa je list posvetil
VeSji del svoje druge strani Kuéapovi novi-
"arski konferenci, tasopis pa, ki ima milo
€N0 izredno tesne stike s SKD, ni objavil
M0benegy komentarja o pismu, ki bi ga bil
dal Lojze Peterle.

GOSpodarski tokovi so bili v zadnjem letu za
Slovenijo tu in tam dokaj pozitivni

Slovenski finanéni minister dr. Davorin
i(iraélfn je na tiskovni konferenci za tuje no-
narje, ki je bila v Ljubljani 23. junija,
of“'_'f’vﬂll predvsem nekatere pozitivne uspehe,
L Jih je bila Slovenija dosegla v prvih dveh
s SVoje neodvisnosti. Ker je poudarek
rabzl JNo na neggtivne posledice za Slovenijo
nofada nekdanje Jugoslavije, so bile Kratu-
4 pojasnila koristna korektura tej sliki.
Kf’ je Slovenija pred dvema letoma Ju-
vijo zapustila, je zagel Krac¢un, so bili
: Podarstveniki v glavnem zelo pesimistic-
 Slovenija da bo izgubila 40 odstotkov ce-
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VESTI 1Z SLOVENILJE

lotnega svojega trga. Dejansko je Slovenija
izgubila kar ve& kot polovico svojega trga,
poleg tega pa je bila Slovenija ob svojih devi-
znih rezervah v tujini, ker je (in §e) nad njimi
drZala roko Narodna banka J ugoslavije.

Znaten pozitiven korak je po Kratunu
prisel oktobra 1991, ko se je Slovenija mone-
tarno osamosvojila. S tem korakom se je
Slovenija pa¢ odcepila od inflacijskega mo-
netarnega prostora, ki je danes osredotofen
seveda predvsem v novi tvorbi Zvezne repu-
blike Jugoslavije (Srbija in Crna gora). Po
uvedbi lastne valute je Sloveniji uspelo vzpo-
staviti notranjo konvertibilnost le-te, e fe-
bruarja 1992 pa je bilo mogo&e s slovenskimi
tolarji kupiti devize.

Ker ni ni¢ kazalo, da bo Slovenija kma-
lu dobila nazaj trg v juZnih republikah oziro-
ma novih drZavah nekdanje Jugoslavije, je
bila odloitev neizbeZna, da poveta izvoz
drugod. Tako se je samo v minulem letu slo-
venski izvoz v silno kvalitetno zahtevno Ev-
ropsko skupnost povetal za 14 odstotkov, v
drZave tudi precej zahtevne Efte (= Europe-
an Free Trade Association), pa za 16 odsto-
tkov. Izguba tkim. jugoslovanskega trga je
za Slovenijo imela §e manj%o pozitivno plat v
tem, da se je manjfina potreba po uvozu.

Precej sonéna stran gospodarske situa-
cije so devizne rezerve, ki $e stalno nara¥a-
jo. Decembra lani so znasale 1,1 milijarde
dolarjev, konec junija pa so rasle za 200 mi-
lijonov dolarjev na 1,3 milijarde.

Sorazmerno zelo pozitivna za Slovenijo
je tudi stopnja inflacije. Za leto 1993 je na-
povedal dr. Davorin Kradun, da bo inflacija
znasala od 20 do 25 odstotkov, kar je sicer
denimo za (danadnje) ameridke razmere silno
visoka, za svet pa uvrita Slovenijo med dr-
Zave »zmerne« inflacijé. Za primerjavo je
Kratun navedel podatek, da je bila inflacija
oktobra 1991 mese&no kar 20-odstotna, kar
za letoSnje leto pritakujejo za celo leto.

Kratun je spregovoril tudi o tem, kaj
potrebuje slovensko gospodarstvo za oivi-
tev, in sicer: »makroekonomska stabilizaci-
ja, mikroekonomska reforma (privatizacija,
sanacija bank in prestrukturiranje podjetij)
in vkljugevanje Slovenije v evropske integra-
cije«.

Me3ana krovna komisija Cerkve in viade
nadaljuje s svojim delom — Odprtih Se vet
vprasanj v zvezi z vlogo Cerkve v driavi

Dne 22. junija je bila druga seja MeSane
krovne komisije Rimskokatolike cerkve in
vlade. Seja je bila v Ljubljani, na njej pa so
ocenili delo petih podkomisij. Ocena je sicer
bila precej pozitivna, vendar so ugotovili tu-
di, da je ve& vpraganj, ki jih je treba raz&istiti
in najti zanje ustrezne refitve. Skoro pogla-
vitno pri tem je dejstvo, da pravni poloZaj
Cerkve v Sloveniji $e ni docela jasen. Citira-
mo del porotila iz Slovenca 23. junija:

»Pri denacionalizaciji so ugotovili, da je
ta v veliki meri odvisna predvsem od dobre
volje ljudi na terenu. Ponekod prihaja do za-
pletov predvsem zato, ker ljudje niso pri-
pravljeni sodelovati. Glede t.i. versko-kul-
turnega tolarja se Cerkev nagiba k moznosti,
da bi vsak davkoplatevalec prostovoljno na-
menil del dohodnine cerkvi ali drugim ver-
skim skupnostim oziroma Kkaritativnim de-
javnostim. ‘O verskem pouku na véerajinji
seji meSane krovne komisije niso razpravlja-
li, v podkomisiji pa Ze. Dan je bil predlog,
da bi v 3ole v okviru obveznih izbirnih vsebin
uvedli t.i. religiozno-eti¢ni pouk.

Najnovej$a Drugina porota o 20 sloven-
skih novomasnikih v letu 1993,

(Te vesti so bile pripravijene za objavo v sredo dopoldne)

.

Iz Clevelanda in okolice

Bralcem—

Dejansko je danainja AD za
slovenski del zadnja do 22, ju-
lija. Ko boste to stevilko dobili
v roke, Ze bo natisnjena §tevil-
ka za 8. julij, ta ima pa le dve
slovenski strani, Tkim. »mest-
nih« novic v njej ni, zato pa
hranite to rubriko glede priha-
jajotih prireditev. V polni »za-
sedbi« se bo AD povrnila 22.
julija.

Romarjem v Lemont—

Avtobus za romanje Slom-
Skovega kroZka v Lemont bo
odpeljal 3. julija ob 6h zjutraj
izpred cerkve Marije Vnebov-
zete, ob 9.30 iz Miller Ave. in
E. 200 St., ob 7h pa izpred Ba-
ragovega doma na St. Clairju,
Bodite pravoasni! Vrnitev v
Cleveland bo 4. julija, med 11.
in 12. zveder.

Krofi—

Oltarno drustvo fare sv.
Vida bo imelo prodajo krofov
v soboto, 10. julija, od 8. g
dalje, v drustveni sobi. Pridite
in pokupite!

Poletni piknik fare Sv, Vida—

Farni piknik Zupnije Sv. Vi-
da bo v nedeljo, 18. julija, na
Slovenski pristavi, Na razpola-
go bo tudi kosilo, nakaznice in
vet informacije imajo v Zupni-
§Cu, tel. 361-1444.

KOLEDAR

JULD)

11. — Misijonska Znamkar-
ska Akcija ima piknik na Slo-
venski pristavi.

18. — Fara sv. Vida priredi
farni piknik na Slovenski pri-
stavi.

25. — Slov. Sola pri Sv. Vidu
priredi piknik na Slovenski
pristavi.

25. — Misijonski piknik v Mil-
wauskem Triglavskem parku.

AVGUST

5. — Koncert Mpz »Peca« iz
Koro$ke, v SND na St. Clair-
ju. Pricetek ob 7. zv. Za vstop-
nice, kli¢ite 391-1540 ali
585-1360.

7. — Vrtna veselica Koro-
tana na Slovenski pristavi.
Pevski nastop in ples. Igra
Alpski sekstet. Gost tega vede-
ra bo meSani pevski zbor Peca
iz Globasnice na Korogkem.

15. — SKD Triglav, Milwau- :

kee priredi drugi piknik, v Tri-
glavskem parku.

22. — Klub upokojencev Slo-
venske pristave ima piknik na
SP.

SEPTEMBER

5. — Zakljutek jubilejnega
leta pri Sv. Vidu, s sv. ma%o ob
12. uri. Glavni masevalec bo
nadSkof Anthony Pilla. Po
madi banket v SND na St.

Clair Ave,
(dalje na str. 15)

Piknik MZA—

Misijonska Znamkarska
Akcija (MZA) priredi svoj let-
ni piknik v nedeljo, 11, julija,
na Slovenski pristavi, v pone-
deljek, 12. julija, pa letni ob-
¢ni zbor v dvorani pri Mariji
Vnebovzeti. Vse podrobnosti v
dopisu na str. 11.

Zbor »Peca« iz Koroike—

V Cetrtek, 5. avgusta, bo
koncert Mpz »Peca« iz Koro-
Ske in sicer v SND na St. Clar-
ju. Za vstopnice in ve# infor-
macije, poklidite Staneta Ku-
harja na 585-1360 ali 391-
1540. Zbor bo tudi gost vetera
na prireditvi Korotana na Slo-
venski pristavi 7. avgusta (gl.
str. 10).

Zahvala—

G. JoZe Vol&jak se prav lepo
zahvaljuje vsem sorodnikom,
prijateljem in znancem za njih
obiske v bolnici in vo3&ilne
kartice ter darila, prav poseb-
no pa ¢.g. Johnu Kumsetu za
obiske v bolnici ter za njegove
molitve ob g. Vol&jakovi bole-
zni. Zopet: prav lepa hvala
vsem!

Mohorjeve knjige—

Slovenska pisarna sprejema
naroCila za knjige celovike
Mohorjeve drube za 1. 1994,
Knjige stanejo $37 in bodo po-
slane naronikom na njihove
naslove. Podprimo to za slo-
venstvo tako vaZzno ustanovo.
Narocila posljite na: Sloven-
ska pisarna, 6304 St. Clair
Ave., Cleveland, OH 44103,
Romanje ZOD v avgustu—

ZdruZena oltarna drudtva
imajo romanje v Lemont 7. in
8. avgusta. Vso informacijo in
rezervacije za avtobuse spreje-
majo sledede:

Amalija Kosnik 881-4957
Paula Adami¢ 481-8263
Mary Gerl 261-1316
Marie Amigoni 481-2275

Zaradi narogitve avtobusov,
prijavite se &impreje!
Spominski darovi—

Ga. Marija Brodnick, Wil-
loughby Hills, O., je poklonila
$100 v podporo Ameritki Do-
movini, v spomin pred nedav-
nim umrlega moZa Johna.

Ga. Marija Melaher, Cleve-
land, O.; je darovala $35, v
spomin pok. moza JoZeta,
nekdanjega urednika Ameri-
kanskega Slovenca in sodelav-
ca naSega lista.

Nada Roberts, West Palm
Beach, Fla., je pa darovala
$30, v spomin pok. dr. Jozeta
Felicijana.

Vsem darovalkam se iskreno
zavhaljujemo za njih podporo
in naklonjenost temu sloven-
skemu listu.

Rojaki! Priporotajte
Amerisko Domovino
svojim slovenskim
prijateljem in znancem!
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SPOSOJENI KOMENTAR...

Ob drugi obletnici

. Preden se je Slovenija osamosvoijila, je bila ve¢ina

ljudi v njej prepri¢ana, da v »socialisti¢ni, samouprav-
ni Jugoslaviji« ni ve& mogode Ziveti. Po uspesnem po-
begu iz njenega objema smo dobili lastno drZavo, kate-
re rojstvo so mnoZice Slovencev navduseno pozdrav-
ljale. A komaj sta od tega dne minili dve leti, je v mladi
drZavi malodane vse narobe: brez dela je veé kot dese-
tina prebivalcev, njen parlament je videti kot skorpi-
jon, ki bo zdaj zdaj zastrupil samega sebe. V ludi soci-
alnih stisk, vsakrnih afer in $kandalov se zdaj zdi, da
se je »stoletni sen« Slovencev o samostojni in demo-
krati¢ni drZavi spremenil v moro, ki ima le na videz
obliko svobode: v njej so si ljudje med sabo volkovi
najslabse vrste.

S to podobo ali vsaj obéutkom, da je tako, paé ni
lahko praznovati obletnice. Nasprotno; skrajneZu se
bo nemara celo zazdelo, da je treba »z umazano vodo
vred Zzliti stran tudi otrokac, t. j. z obletnico vred od-
praviti tudi drZzavo. Kot da bi potem vsaj za trohico
bilo bolje ali lepse...

Toda samostojna Slovenija je za njene prebivalce
vendarle velikanska pridobitev: v sestavi jugodr?ave bi
nedvomno Ziveli v popolni zmedi, ta pa bi prej ali selj
prerasla v dogajanje, ki ga zdaj poznamo iz BiH. Torej
ni razlogov za »nostalgijo« po stari »skupnosti«. Nav-
sezadnje je Slovenija ni pustila brezglavo in sebi¢no,
ampak 3ele potem, ko so bile izérpane vse moZnosti za
soZitje.

Prej omenjeno razoéaranje, ki ga tendenciozno raz-
Sirjajo tudi nekateri mediji, pa¢ ni posledica razdrui-
tve. Resni¢nost nove drZave je namre¢ v nekem smislu
tak3na, kot jo ustvarja zgled, po katerem je ustvarjena:
po zgledu odprte druZbe; ta je v nenehni krizi ter proti-
slovjih in njene resni¢nosti ni mogoée preprosto obvla-
dovati, pri nas zlasti ne s prijemi in vrednotami biviega
- reZima oziroma neokomunisti¢nimi nadeli.

Kljub vsemu je v tem kratkem &asu mladi dr¥avi
uspelo marsikaj; kot pritlikavka se je prebila v Brob-
dingnag, simbolno deZelo velikanov, kjer zdaj vsaj na
nekaterih podro&jih Ze figurira kot enakovredna soi-
gralka. To bi lahko bila upostevanja vredna spodbuda
za umirjanje njenih notranjih kréev...

Joze Horvat
Slovenec, 24. junij 1993

Komentar posredujemo deloma zato, ker se v precejs$nji meri
ujema z nasim gledanjem, deloma pa zato, da ga braici, ki se zani-
majo za sprotna dogajanja v Sloveniji, berejo skupno z najnovej-
o »afero«, pismom Sestih politikov Milanu Kucanu, ki ga tudi
danes objavljamo. Dr. Rudolph M. Susel

VABILO

CLEVELAND, O. — Povabim naj vas na vrtno veselico in e
kar je zraven treba, sem dobil prodnjo. Prireditev pripravlja
Korotan na Slovenski pristavi za soboto 7. avgusta popoldne in
zveter. Med prikuhami bo tudi slovenska pesem, vsaj enega od
dveh navzoé&ih zborov.

O gori Peci se spominjam iz osnovne Sole, da tam spi kralj
MatjaZeva vojska in brada se poveljniku ovija okrog mize. Ob
sedmem zavoju bo pridel regit Slovence, da jim prinese svobo-
do. Se je mogode zgodilo to predlani?

Angleska izgovorjava za to goro je Pah Cah in po japon-
sko bi bilo Peka Yama. Mesani zbor iz Globasnice je Korotan-
cem v goste na vrtno veselico in veferjo ponudil S.K., ki ni &lan
zbora. Vidi neko sorodnost. Oni so avstrijski drzavljani slo-
venskega porekla. Korotanci so Ameri¢ani iz istega rodu. Nji-
hov pogovorni jezik je nems¢ina, nasi laZje povedo kar mislijo
v angles¢ini. Skupni imenovalec je slovenska pesem, ki jo oboji
Se kar dobro zapojejo, in znana domagnost Korotanovih prire-
ditev odgovarja vzdusju, ki ga sém prinasajo gostje, njihova
Gemiitlichkeit.

Ni e dolgo, ko je kulturnik Zunig spraSeval Glivarja za
mnenje o vlogi kulture za Zivljenje. Ali &lovek lahko ivi samo
od kulture? Ta se nasmehne, es, sam vef kako je to. Za vsak-
danji kruh molimo, pa to ne zadostuje. Recimo tako, kultura
je kot med, ali kot kikiriki maslo, ali kak drug namaz. Pomaga
nam prebaviti vsakdanje teZave. Izseljencem je bila lep paradni
konj. Casi so se spremenili. Konji, ki so pred sto leti vozili
tramvaje, ne smejo ve na cesto. V posebnih vozilih Jih preva-
Zajo, Ce je potreba. Sam presodi, ¢e cena odgovarija napredku.

Prijetno je brati poroéila, kolikim diplomirancem so slo-

venski star§i omogotili doseti ta cilj vi§je izobrazbe. Na drugi
strani pa je isto¢asno zelo skromno 3tevilo graduantov t.i. slo-
venskih 3ol. O¢itno je v ozadju kriza materini&ine. To se pozna
pri vseh nasih pevskih drudtvih, ki so doslej bila v ospredju
‘nase izseljeniske kulture. Leporetje je, Ce bi trdil, da so pevci
na to tradicijo zdaj pozabili. Enostavno ni motivacije, ni vz-
podbude, da bi pri3li in si igraje pridobili tistih nekaj slovniénih
pravil, ki bi jim materni jezik uredil v uporabno orodje.

Za Korotan je prisla letos tiha pomlad. Zbor ima doslej v
glavnem dober in mo&an Zenski del glasov in vadi skladbe za
me3ani zbor iz asov Lemplja in Gorengka. Ker manjka podla-
ge v basih, je nastal med nami e en primer, kjer je harmonija
radi nepravilnega razmerja porusena. Pevovodja zdaj hladi
pevsko sobo v Collinwoodu v upanju, da bo ustvaril pravino
klimo za ponovno uporabo vsaj nekaj nekdanjih basov ter
tenorjev v naslednjih julijskih vajah za zaZeljeni nastop na
Pristavi. Zelo zaZeljeni so seveda tudi novi, mlajsi pevci. Tako
ne bo vse kulturno breme ostala na gostih iz Koroske, iz deZele,
ki je nas$ naravni podalj$ek domovine. [

Mogo&e bomo iz takih prireditev spet pridobili zadosti no-
tranje mog¢i za ohranitev slovenstva med tukajsnjimi izseljenci.

Ne 3tejte mi v zlo, &e mislite, da sem pretrdo podrgnil ob
resnico in poskusite to storiti tudi sami zase. F.K.

Se eno »Prosvetno uro« smo imeli

NEW YORK, NY - Iz moje
farne kronike Sv. Cirila na
Osmi in iz mese¢nih zapisov
pok. dr. Kalana, ste vsi lahko
spoznali, da smo za poZivitev
Zivljenja uvedli tretjonedeljske
prosvetne ure po deseti sloven-
ski masi. Te so bile vsak mesec
od septembra do maja. Tudi
nedeljska enourna farna slo-
venska 3ola je bila prav tako
samo v teh devetih mesecih.

Zakaj smo se oprijeli aka-
demskega 3olskega leta, ne
vem. Na ta nadin je nase farno
Zivljenje stopilo v nekakien
potitnidki ¢as Ze s tretjo maj-
sko nedeljo. Vsekakor malo
predolge potitnice za malo na-
rodno skupnost, ki jo zrahlja-
vata prostor in ¢as.

Kdor zares pozna na%o far-
no zgodovino, ve, zakaj stoji
cerkvica prav v tem spodnjem
delu New Yorka oz. Manha-
ttana. Tod je bila slovenska
naselbina v prvem desetletju
tega stoletja, nekako od Druge
do Desete ceste. Komaj deset
let pozneje se je Ze zatela na%a
naselbina premikato preko
East Riverja na brooklynsko
stran in od tod v Ridgewood in
Glendale. Tod se je mo¢na na-
seljenost dobro drzala do
1970. leta in malce &ez. Cas

nam je pobral stari rod, mlajgi
pa se je razpriil. Zaradi tega
fara sv. Cirila mo&no obguti
neusmiljeno delovanje dveh
dejstev: prostora in asa.

Te dve sovraZnosti lahko
premagujemo samo z globoko
narodno zavestjo. Redno ali
vsaj pogosteje prihajanje k Sv.
Cirilu vsekakor zahteva od nas
neko Zrtvovanje. Pa vendar
pogosteje sreevanje s sorojaki

ZAHVALA

CLEVELAND, O. - Na zad-
njem sestanku Kluba Pristav-
skih upokojencev, ki je bil 23.
junija na Slovenski pristavi,
smo bili prijetno preseneteni.
Naj {lan, starosta upokojen-
cev g. Janez Pi¢man, je narotil
kosilo za vse udeleZence tega
sestanka. V ponedeljek, 28.
junija, je praznoval 92. rojstni
dan, 24. junija pa je godoval.
V spomin na vse te dogodke,
smo imeli po sestanku prav
lepo popoldne.

Dragi Janez! Vsi Ti Zelimo,
da Te Bog ohrani dobre volje
in pri zdravju $¢ mnogo let!
Obenem pa Ti izrekamo naso
iskreno zahvalo za ta lep dogo-
dek. Bog Te Zivi!

Pristavski upokojenci

v tem velikem tujem prostoru
nas narodno poZivlja, da, celo
ohranjuje nas.

To je vzrok, da sva z vodni-
kom prosvetnih ur dr. Silvom
Langom dodala %e eno eno, na
tretjo junijsko nedeljo, 3e eno,
predno gremo na »poletne po-
Citnice«.

Prisla je tako tretja junijska
nedelja. In sv. Ciril na Osmi le
ni 3e bil &isto v svojem poditni-
kovanju. Imeli smo prosvetno_
uro. Vsi »prosvetarji« le niso
presliSali majsko napoved dr.
Langa, da bomo uro imeli tudi
v juniju. Ni nas bilo toliko,
kot obi¢ajno za to uro, a veli-
ko vet, kot bi nas bilo na tej
junijski nedelji, & ure po dese-
ti masi ne bi bila. Osnovni na-
men dodatne ure je tako bil
doseZen. Iy

Zbrane, kar za pol dvorane,
nas je pozdravil dr. Lango.
Povedal nam je, zakaj je mo-
ralo nekaj tock programa od- :
pasti. Govoril je o najnovejsi !
knjigi, o kateri sem drugi dan
bral tudi v KnjiZevnih listih v
Delu od 17. junija 1993, pod
naslovom: Prva bazi¢na publi-
kacija o Sloveniji in Slovencih i
v angles¢ini. (Isto smo objavili laf
pretekli teden v AD, op. ur.). z-*

Iz spisa v omenjeni knjigi i
Dragota Jantarja, leto$njega
prejemnika PreSernove nagra-
de v Sloveniji, nam je Tone
Bran¢ prebral nekaj izvletkov,
ki jih je bil odbral dr. Lango. |
Za njim je stopila pred mikro- |
fon Katja Delakova, mlada | |
Studentka, in prebrala svoj |
opis doZivetja Ljubljane in uﬂ; ]
Slovenije ob" trenutku progla-* a1
sitve neodvisnosti in drZavno-
sti. Katja je bila takrat ravno v
Ljubljani s svojim oetom Ser- = !
gijem ob priliki Svetovnega
slovenskega kongresa. Svoje
vtise nam je podala v angle3Ci-
ni.

Zanjo je stopil pred mikro-
fon na¥ Ivan Kamin, organiza- ‘
tor tudi letoSnjega Slovenske- 1
ga festivala, najega farnega
dneva v New Yorku, in nam _
povedal, da je del dobitka te
prireditve 3el v sklad za sloven-
sko mladino v New Yorku. In
Katja Delakova je dobila prvo
nagrado iz tega sklada: $500,
za svoje zavzeto delo. Cesti-
tamo!

Med nami je bil tudi Rev.
Alojzij Jenko, ki je ob osmih
daroval slovensko Gospodovo
daritev. Zato nas je Zupnik p.
Krizolog spomnil na dan sv. g
Alojzija, ki je hkrati tudi go-
dovni in rojstni dan ¢&.g. Jen-
ka. In zapeli smo mu pesem | 9
srefe. P. Krizolog mu je izre-
kel voi¢ilo v veseli obliki, kar
S¢ posebej -oznaduje naravo
nalega zdajinjega Zupnika. ¥ n

Ive Lango je vostilno pesem
poZivel s klavirsko spremlja-
vo, nato dodal lastno skladbo. '
Ta je bila z besednimi presled- 4 zﬂt
ki'namenjena v potastitev nje- =
govega oleta, in s tem v pro-
slaVo Otetovskega dneva, ka-
terému je bila posvefena ta
prosvetna ura. Tako smo z do-
datho junijsko prosvetno uro
farfio obiajno potitnikovanje
odloZili za en mesec, na Zivlje-
nju pa smo s tem pridobili.

Po vsem tem smo se skoraj
vsi odzvali povabilu Marjana
in Polonce Henigmana. Pova-

(dalje na str, 12) {
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ralnem dely.

Piknik Misijonske Znamkarske Akcije

CLEVELAND, O. — Smo v dobi piknikov, ko se teden za te-
dnom oglasajo razli¢na drudtva in nas vabijo v lepo naravo.
V to pikni¥ko dobo vpade tudi piknik Misijonske Znam-
karske Akcije (MZA), ki bo v nedeljo, 11. julija, na Slovenski
pristavi, Prigeli &a bomo s sv. ma%o ob 12. uri. Po magi bo na
razpolago kosilo, kasneje pa ¥e druge jestvine, Gospodinje
lepo prosimo za domade pecivo in Ze vnaprej: iskrena hvala!
Naslednji dan, v ponedeljek, 12. julija, pa bomo imeli vsa-
koletni sestanek zdruyen z obtnim zborom in sicer v Jolski
dvorani pri Mariji Vnebovzeti, ob 7. uri zveger. Ta veter bomo
tudi poiskali §est sreCneZev in e kaj ved. Neimenovana dobrot-
Nica je darovala Zensko narodno noo, za katero izkupi¢ek bo
1 za sestre Skupnosti Loyola v Sloveniji. Parkrat je Ze bilo
OMenjeno o teh sestrah, katere so se odzvale boZjemu klicu,
Zapustile lepe sluzbe in se ponudile $kofiji, da delajo v pasto-

Iskreno vas vabimo, dragi bralci Ameriike domovine, da

ne'prezrete misijonskega piknika, pa& pa pridete na Slovensko
' Phstavo in po svojih mo&eh pomagate pri tako va¥nem delu za

o

| Dblagor bliZznjega in boZjega kraljestva.

Odbor MZA - Cleveland

- Ob slovesu vam vsem najlepsa hvala!
|

CLEVELAND, 0. - Ob odho-

Y 12 va¥e nove domovine &u-

Za potrebno, da se od vas

| Poslovim. v treh tednih biva-
Ya med vami sem vas veliko
SPOZ.nal in se pogovarjal z
Taml, tako v Clevelandu kot v
Orontu, Spoznal sem poveza-
105t med vami in obeutil va¥o

S e

Prejem,

- Objgk

l 1 po vasih tovarnah in de-

- Hadaig

- Yeliko povezanost s Slovenijo.
Or koli sem pri3el, sem bil

}epo SPrejet in se vam vsem
zahvaljujem za topel

Moj obigk pri vas me je utr-
, V Prepri¢anju, da ste vsi
k"paj Ziv ud Slovencev. Z

| Mdicah sem spoznal, da so

Vami strokovnjaki, ki ob-
.vrhunsko znanje in
0logijo. Posebno pa me je

blag in nepozaben

SPOMIN

pr()b 9. obletnici smrti nase
e!-]“be Mmame, stare mame,
I¢¢, taste, svakinje in tete

L Yerezije Valentak
| e gy,

dne 7. julija 1984.

le
t Te % &rng zemlja krije,
" Olago Ti ne bije.
:fu.-e Ti grob krasijo
1Y 'nim’m "asa pa bolijo;

spomin n

a Tebe bo ostal,
Aok /ey ey

he snidemo se
| ZA <a vekomayj,
LUJOCI:

i

HQ Kart ; druzino

Brk
Kol

8 2 "uZinami
v, Marsi
: artin z druzino

i
n nt:st_alo sdrodstvo v
eriki in Sloveniji.

d, Ohip, 1, julija 1993,

Q'%

nila svojo plemenito

em pocivaj mama,

. Anica RozZic, Malgi
3"'?0, Jozica Vitulich

razveselilo vaSe zanimanje za
investiranje na Ljubljanskem
gradu., Tako firma g. Daniela
Strune v Clevelandu kot svet,
ki ga vodi g. MiSo Perles, in
gospodarska zbornica v Kana-
di, ki jo vodi g. JoZe Slobo-
dnik, so pokazali za projekt
pripravljenost, da ga presodijo
in ovrednotijo.

Pri tem si Zelim, da bi kateri
od nastetih nagel skupen inte-
res za te projekte z mestom
Ljubljana. Opozoriti vas Ze-
lim, spostovani bralci AD, da
je bil v zagetku junija v skup-
8¢ini Republike Slovenije spre-
jet zakon o gospodarskih jav-
nih sluzbah, ki daje 100%
jamstvo in garancijo za vloZe-
ni kapital. To je, da podeljena
koncesija zagotavlja odgovor-
nost tistega, ki jo daje, da
jam¢i z vsem svojim kapitalom
za varnost nalozbe v primeru,
da pride do razdrtja ali preki-
nitve pogodbe.

Koncesije podeljuje ali Re-
publika Slovenija ali lokalne
skupnosti (kot je Mesto Ljub-
liana). Zakon o gospodarskih
javnih sluZbah, pri katerem
sem tudi sam sodeloval, je sto-
pil v veljavo konec junija. Ca-
kali smo ga skoraj tri leta; od-

prl bo pot za vlaganje doma,

pri nas v Sloveniji.

Vlada v Ljubljani, katere
¢lan sem tudi sam, si Zeli kapi-
tal iz Amerike in Kanade pred-
vsem zaradi vpliva nem3kega,
avstrijskega in italijanskega
kapitala, ki Zeli pokupiti vso
slovensko industrijo in lastni-
no.

Na drugem podrogju, kjer
sem sodeloval, sem bil prav
prijetno preseneten nad vasim
odzivom. Res je, tudi Slovenci
potrebujemo - Muzej osamo-
svojitve, za katerega so mnogi
med vami prispevali po $1000
US. Najlep$e pa me je presene-
tilo pismo ge. Ivanke Turk, ki
ga bomo ravno tako vpisali v
Zlato knjigo darovalcev Ljub-
ljanskega gradu. Za iskreno
sporotilo se ji prav lepo zahva-
ljujem, posebno pa sem si v
srce zapisal njeno sporotilo,
da. je njeno srce v Sloveniji.
To, mislim, velja prav tako za
vas vse. Za vse darove vam naj
Bog povrne in pa vsi Slovenci.
Hvala vam!

. Na koncu, naj se zahvalim
tudi g. Lojzetu Bajcu, ki je

opravil veliko potov in zbral
okrog 300 podpisov na izjavi
za postavitev znamenja na Or-
lovem vrhu na Ljubljanskem
gradu. Prav tako pa se zahva-
ljujem vsem, ki ste svoj podpis
in podporo za omenjeno po-
stavitev, dali na 34. Sloven-
skem dnevu v Boltonu v Kana-
di. Vesel sem zmage sloven-
skih lovcev v Allistonu in pa
predvidene njihove, kot tudi
ostalih treh klubov, podpore
pri opremljanju muzeja slo-
venske samostojnosti. Vitrage,
ki bo izdelan po naé&rtih akad.
slik. g. Stefana Mavka, ki je
sijajno poslikal cerkev sv.
Vida na St. Clairju, in krasi
Slovenski dom na Dunaju, bo
trajno obelezil tudi v Muzeju
na Ljubljanskem gradu: Usto-
licanje knezov na Korotkem.
Okenski okvir za ta vitrage je
Ze izdelan in sicer nad vhodom
v Muzej.

Vala podpora nafim priza-
devanjem me je utrdila, da
bom $e z vetjo vnemo in ela-
nom delal za nase skupno do-
bro. Takoj, ko se vrnem do-
mov v Ljubljano, bom kot od-
govoren za Ljubljanski grad
vloZil zahtevo za postavitev
znamenja na Orlovem vrhu,
Izjava z vadimi podpisi pa mi
bo pomagala prepritati $e tako
mocne nasprotnike, da se bo-
do uklonili in pristali na to, da
ima vsak &lovek, ki je rojen,
pravico do groba, to je osnov-
no nacelo humanega in pravno
urejenega sveta, kateremu Zeli
pripadati tudi Slovenija.

Ce smo bili priznani kot dr-
Zava tudi z va%o pomocjo, dra-
gi rojaki po svetu, smo vam v
zahvalo, znamenje na Orlo-
vem vrhu, tudi dol#ni postavi-
ti.

Janez Lesar
Clan Izvrinega sveta
Skup§§ina mesta Ljubljana

MALI OGLASI

Wanted to Rent
Retired Slovenian American
gentleman wishes to rent 1 or 2
room downstairs suite, with
bath, in the St. Vitus area. Call
641-6606; Moe will answer, so
ask for Lou, (25-28)

For Rent
1 or 2 bdrm apt. Lake Shore &
E. 185. Individual heat. Gar.
optional. Good cond. 486-6028
(25-28)

Home for Sale
Euclid brick home, north of
Lake Shore Blvd., 3 bdrms,
central air cond., beach privi-
leges, 2 car garage. Now taking
offers, principals only. Call
261-6942 or 261-0460.

\Prijatel’s Pharmacy |
fIst. Clair Ave. & E. 68 5t. 3614212 ".
RAVILA [f
I DRZAVE [}
Il

! IZDAJAMO TUDI
l1ZA RACUN PO

OHIO. — AID FOR AGED
P

Na dan slovenske neodvisnosti, 25, Jjunija, so slovenski rojaki,
Ziveli v Washingtonu, izroéili Kennedyjevemu centru veliko
slovensko zastavo. Zbrani pred velikim doprsnim kipom pred-
sednika Johna F. Kennedyja v veZi centra (le delno viden v

ozadju, gotovo se ga pa spomi

njajo vsi, ki s kdaj v centru bili)

80, z leve, Silvestra Petri¢, njen moz dr. Ernest Petri¢, velepo-
slanik Republike Slovenije v ZDA, generalni upravnik Ken-
nedyjevega centra John A. Duran, Susan Kreger, usluzbenka
Kennedyjevega centra, Viadimir Pregelj in Lea Plut-Pregelj.

SLOVENSKA ZASTAVA
v Kennedyjevem centru v Washingtonu

| Vladimir M. Rus
Attorney -

6411 St: Clair (Slovenian National Home)
391-4000

WASHINGTON, D.C. - Dru-

go obletnico razglasitve slo-
venske neodvisnosti so na na-
rodni dan 25. junija 1993 Slo-
venci v Washingtonu proslavili
s tem, da so Kennedyjevemu
centru za izvajalne umetnosti
(John F. Kennedy Center for
the Performing Arts) v Wa-
shingtonu podarili zastavo Re-
publike Slovenije.

Kratke vendar pomembne
slovesnosti, ki je potekala pred
kipom pokojnega predsednika
Kennedyja v véliki vezi centra,
so se udeleZili poleg daroval-
cev zastave tudi slovenski vele-
poslanik v Washingtonu dr.
Ernest Petri¢ z druZino ter e
nekaj &lanov veleposlaniitva z
druZinami.

V nagovoru ob predaji za-
stave je Vladimir Pregelj pou-
daril, da je slovenska drZavna
neodvisnost sicer mlada, da pa
je tradicija udejstvovanja v iz-
vajalnih umetnostih med Slo-
venci in v Sloveniji stara Ze ti-
so¢ let, in nakazal nekaj vaz-
nejSih mejnikov in osebnosti te

tradicije.
~ Za darilo se je zahvalil v .

imenu Kennedyjevega centra
in vlade ZdruZenih driav yu-
pravnik centra John Duran in
omenil, da je Slovenija prva
od novonastalih drZav Srednje
in Vzhodne Evrope, katere za-
stava je bila podarjena centru.

Dr. Petri¢ se je zahvalil wa-
shingtonskim Slovencem za
zamisel in izvedbo podaritve
slovenske zastave, izrazil po-
nos nad zastavo in razlozil nje-
no simboliko ter pripomnil, da
je s sprejetjem slovenske zasta-
ve Kennedyjev center potrdil
rojstvo slovenske drave, ki je

Odvetnik

(FX)

danes sicer ¥e nedorasel otrok
in mora premagovati marsi-
kak3ne otro3ke teZave, se bo
pa kmalu razvila v odraslega
¢loveka.

Po »uradnem« delu slove-
snosti, med katerim je zastava
bila razvita, so navzode pri-
jetno presenetili prisotni &lani
ameriSke Uprave za narodne
parke, ki je odgovorna za teh-
ni¢no upravljanje Kennedyje-
Vega centra, s petjem vo§tilni-
ce »Happy birthday to youg
Sloveniji za njen drugi »rojstni
dan«. Nato pa so na prosnjo
g. Durana tudi Slovenci zapeli
slovensko drzavno himno, ki
je tako prvi¢ odmevala po Ke-
nnedyjevem centru.

Pobudo za dar slovenske za-
stave Kennedyjevemu centru
je dala in s pomo&jo Jamesa
Cesnika izvedla dr. Leopoldi-
na Plut-Pregelj, denarno pa so
jo podprli washingtonski Slo-
venci.

Slovenska zastava, v izmeri
14 krat 9 ¢evljev, bo stalno izo-
bedena skupaj z zastavami Cez
160 drZav, ki krasijo ve?o na-
rodov v Kennedyjevem centru.

Po slovesnosti v Kennedyje-
vem centru je veleposlanik dr.
Petri¢ povabil udeleZence na
prijeten popoldanski sprejem
Vv svoji rezidenci.

Podpirajmo Slovenijo!

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD
5316 Fleet Ave. 641-0046

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!
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Igor Bavéar, dr. France Butar, Janez Jan3a, Jelko Kacin, Lojze Peterle, dr. Dimitrij Rupel

Milanu Kucanu, predsedniku Republike Slovenije!

Tekst pisma, ki so ga zgoraj
omenjeni naslovili na sloven-
skega predsednika Milana Ku-
¢ana 21. junija 1993. V pismu
razlagajo, zakaj vracajo zlati
Castni znck svobode. Kakor
poroéamo drugje, je pismo za
javnost v Sloveniji pravo pre-
seneCenje, k itak Ze razburje-
nemu politicnemu ozradju pa
dodalo Se precej sveZega gori-
va. Tekst ponatisnemo v celo-
ti, prav tako odgovor Milana
Kucana, oddan na tiskovni
konferenci.

Dr. Rudolph M. Susel

Dve leti po izbojevani svobo-
di, samostojnosti in neodvi-
snosti, ki je Slovenijo za raz-
meroma nizko ceno refila iz
jugoslovanske morije, postaja
slovenska drZava v o&eh in de-
janjih dela nase oblasti in poli-
ti¢ne javnosti sporna, ¥e bolj
sporni pa so za te kroge tisti,
ki so si za samostojnost naj-
bolj prizadevali.

Smo pri¢e politiki razvre-
dnotenja slovenske samostoj-
nosti, v tujini in pri nas so &e-
dalje glasnejie pobude za oZiv-
ljanje nekak3¥ne nove Jugosla-
vije. V vplivnih mednarodnih
krogih (Kissinger, De Michelis
itd.) se spet postavlja vprasa-
nje smisla slovenske samostoj-
nosti. Jugoslavija v starem
okviru in bojda na nekih no-
vih, menda gospodarskih te-
meljih, spet kot pti¢ Feniks
vstaja v ozadju moZnih variant
za ureditev razmer na Balka-
nu. Ker tisti, ki bi lahko kaj
storili, in ki bi morali kaj stori-
ti, da bi prepredili ubijanje,
posiljevanje in etniéno ¢&isce-
nje, svojo slabo vest zdravijo s
tem, da iCejo vzroke za vojno
in razpad Jugoslavije tudi v
Sloveniji, so &asi postali nevar-
ni. V Sloveniji danes deluje
moéna skupina vplivnih ljudi,
tudi v vladajodih strankah in
na vodstvenih poloZajih, ki so
narodnostno, sorodstveno,
politi¢éno ali gospodarsko ve-
zani na bivio Jugoslavijo in so
naklonjeni njeni oZivitvi.

Po drugi strani pa se skua
boj Slovencev za samostojnost
celo kriminalizirati. Nekateri
visoki uradniki dokazujejo, da
je JLA ves Cas agresije in vse
do umika iz Slovenije delovala
zakonito, kar postavlja vpra-
Sanje, kako sta potem delovali
slovenska vojska in policija, ki
sta se napadalcem uprli?

Visoki oficirji JLA, ki so
dolga leta delovali proti samo-
stojni Sloveniji, junija 1991 pa
ji grozili z unilenjem, preje-
majo danes akontacije voja-
§kih pokojnin, ki presegajo
primerljive place v slovenskem

_gbust g;muaf Dacilit
in Northeast Ohio

Dr. Dimitrij Rupel

Lojze Peterle

Dr. France Buéar

gospodarstvu. Nekaterim, ki

celo drzavljanstva nimajo, je

bil omogoéen celo odkup sta-
novanj za desetino realne vre-
dnosti, tako da so jih lahko
potem prodali in si v Beogradu
kupili vile. Posamezniki celo s
posojili, najetimi v nadih ban-
kah. Najbrz jih ne bodo nikoli
odplaéali.

Mnogi, ki se dozdaj niso
upali vrniti v Slovenijo, zadnje

ase spet prihajajo (med njimi

celo generali nekdanje JLA).
Zahtevajo drZavljanstvo, od-
kup stanovanj za desetino vre-
dnosti in grozijo drZavi, ki so
jo pred dvema letoma napadli
s tanki in letali, z Evropskim
sodi¢em za Clovekove pravi-
ce,

Veckrat ste se tako ali dru-
gace, posredno in neposredno
zavzemali in zanimali za voja-
§ke pokojnine oficirjev bivie
JLA, odkup vojaskih stano-
vanj in druge njihove proble-
me. Mnogo manj pozornosti
ste posvetali otrokom in svoj-
cem teritorialcev in policistov,
padlih v vojni za Slovenijo, in
njihovim problemom.

Se spominjate, g. predsed-
nik, kako so nekateri ¢&lani

gﬁa 944-8400
COiLC
FUNERAL HOME

28890 Chardon Road
Willoughby Hills, Ohio 44094

nekdanjega predsedstva RS
nasprotovali javni proslavi
razglasitve samostojnosti 26.
junija 1991? Letos se zgodovi-
na ofitno ponavlja. Sef vaSega
urada se je namre¢ na odboru
za pocastitev druge obletnice
drZavnosti na vse kriplje upiral
javni prireditvi na trgu pred
parlamentom, ker naj bi Vi
menda takrat imeli druge ob-
veznosti.

Slovenija ni praznovala niti
obletnice mednarodnega pri-
znanja niti dneva sprejema v
OZN. Kak3na je drZava, v ka-
teri predsednik najde &as za
spomin na dolomitsko izjavo,
ne pa tudi za njen rojstni dan,
dan drZavnosti? Oprostite, da
nam Va$ letoSnji »zatajitveni
scenosled« ni vieé.

V tako imenovani prisluiko-
valni aferi ste politi¢no legiti-
mirali tudi nacionalno izdajo
in s tem pomagali vzpostaviti
model ravnanja, v katerem
skupni nacionalni in drZavni
interesi ne uZivajo takinega
varstva kot v vseh normalnih
drZavah. Danes je nemoralno
ofitati novinarjem, da lastne
drZavljane obvei¢ajo o drZav-
nih skrivnostih, ko pa je to
lahko nekaznovano (in to v
pogovorih s tujci) pocel ¢&lan
najvi§jega drZavnega vodstva
v mnogo usodnejsih ¢asih. Na-
mesto da bi takrat obsodili
storilce, ste postopek obrnili
proti tistim, ki so jih bili raz-
knh

Gospod predsednik, dolga
leta ste bili in ste $e vedno naj-
bolje obveséena oseba v Slove-
niji. K Vam se steka mnogo
formalnih in 3e ve¢ neformal-
nih niti in kanalov, po katerih
prihajajo informacije in odha-
jajo navodila. Bili ste informi-
rani o aferah, kot so Elan,
Zlobec, Slovin, HIT itd., ven-
dar so bile Vase javne in druge
reakcije mnogo bolj obrnjene
v zagovor tistih, ki so v zad-
dnjih letih po Markovi¢evem
zakonu pospeSeno »lastninili«
osvobojeno Slovenijo. Danes
so tudi mnogi Vasi nekdanji
tovarisi iz CK ZKS bogati del-
ni¢arji in podjetniki, medtem
ko brezposelnost raste in okra-
dena podjetja propadajo. Na-
stajajo pa vzporedna podjetja,
nekdaj skupni kapital se brez-
pla¢no preliva, skrit in opran
denar pa se iz tujine vrada do-
mov in kupuje stefajno maso.
Pri tem se najde tudi kdo iz
nekdanje (in vefinoma tudi se-
danje) politi¢ne elite, ki razla-
ga, da so to predvsem posledi-
ce 0samosvojitve.

Spostovani gospod predsed-
nik, Vase ravnanje v zadnjem
¢asu nas Se mnogo bolj prese-

nefa, ker smo vefinoma od
blizu spremljali Va3 prispevek
k slovenskemu osamosvajanju
in vseskozi zaupali, da sodelu-
jete z iskrenim prepri¢anjem,
in ne zato, ker sta bili na plebi-
scitu na voljo samo dve izbiri:
biti za Slovenijo ali proti njej.
Tako so verjeli tudi mnogi Slo-
venci, zato ste dosegli zmago-
vit izid na zadnjih volitvah. Ne
znamo pa si razlagati Vadega
dana$njega ravnanja.

Leta 1990 ste dva dni (od 17.
do 19. maja) kljub pro3njam
in pritiskom odla3ali s spreje-
tjem sklepa o ustavitvi oddaje
orozja TO jugoslovanski voj-
ski, kar je mogoée nedvoumno
javno dokazati. V teh dveh
dneh je bilo zaradi Vaega
oklevanja odvzetih nekaj deset
tiso¢ kosov oroZja slovenske
Teritorialne obrambe. S teZa-
vo smo ga potem del nadome-
stili z nakupi, kjer je bilo to
pa¢ mogoce. Danes poslanci
vaSe stranke in vadi najtesnejgi
sodelavci zastavljajo poslan-
ska vpraSanja, v katerih skusa-
jo kriminalizirati Zivljenjsko
nujne samoobrambne ukrepe,
ki so vsaj deloma popravljali
tudi Vase napake! Hkrati so
zapisniki s sej, kjer se je vedi-
noma odlocalo o teh zadevah,
v Vasih rokah, Vi pa jih nocete

Njujorski Slovenci
(nadaljevanje s str. 10) ;
bila sta nas pa¢ na njihov vrt
na doma¢ piknik. Dom imata
na Long Islandu, v Smithtow-
nu. Da ne bi njihove hise zgre-
§ili, nas je opozarjala sloven-

ska drZzavna zastava ob cest-
nem drevesu. Zupnika in mene

je od cerkve vozil tja dr. Lan-
go. Ob moji teZavni hoji me je
od avtomobila na vrt pospre-
mila prijazna Polonca. Na
Slovenskem je bila poklicna
bolniska sestra. In ta poklic je
opravljala tudi tu, dokler ni
postala sama lastnica Doma za
ostarele. Le-ta je v bliZini njih
doma.

Polonca me je lepo posadila
za mizo na vrtu. Kar prvi sem
bil ob njej. Na mizi je Ze bil
velik hlebec doma peenega
kruha. Ob njem noZ. Vabeg,
da ga vzamem v roko in si od-
rezem kos kruha, kot tam na
Slovenskem. Kmalu so prisedli
Se drugi. In Polonca je zalela
postavljati jedi na mizo. Kate-
re? AngleSke: Virginia ham?
Hot dogs? Hamburgers? Mus-
tard? Catsup?

Ne! Nikakor ne tega, pa Ce-
prav smo v amerifki dezZeli.
Ne, Polonca je e zmerom Po-
lonca, kot tista pri Belem kon-
ji€ku v Ribnici. Zato nam je
na mizo prinesla Zgance, ajdo-
ve in koruzne, kislo zelje in go-
bovo juho. Nato $e razne pija-
¢e in na raZnju pefeno meso
raznih vrst.

Pogovori v skupinicah vse-
povsod, plavanje v plavalnem
bazenu in skoki v vodo. Karel
Klesin je pozneje razvlekel
meh harmonike.

Henigmanov dom je lep. Ze
pet let ga imajo. Marjan jetu v
Ameriki 15 let. Je strokovnjak
na podro¢ju racunalnistva.
Lepa slovenska druZina. Toda
dale¢ od slovenskega sv.
Cirila, kar skoraj 100 km.
Hvala za lepo popoldne.

Tone Osovnik

odstopiti tistim, ki bodo mora-

li odgovarjati na poslanska
vprasanja.

Pred letom dni je slovenski

parlament sprejel zakon o od-
likovanju &astni znak svobode
Republike Slovenije (Ur. list
RS, §t. 24/92), ki v tretjem cle-
nu doloca:

»Odlikovanje se podeljuje:

— za juna$tvo pri varovanju
svobode Republike Slovenije;

— za izjemne zasluge pri

uveljavljanju in obrambi sa-
mostojnosti in suverenosti Re-
publike Slovenije;

— za osebno hrabrost in po-
Zrtvovalnost pri re§evanju in

varovanju &loveskih Zivljenj in

materialnih dobrin;

— za zasluge in osebni pri=
spevek pri vzpostavljanju, raz-
vijanju in krepitvi mednaro-
dnih stikov, ki prispevajo K
mednarodnemu priznanju i
uveljavljanju Republike Slove=
nije;

— za zasluge na drugih pod=
ro¢jih Zivljenja in dela, ki SO
pomembna za suverenost if
svobodo Republike Sloveni-
je.«

Ko je §lo za podelitev tesa
odlikovanja tistim, ki so z veli-
kim osebnim tveganjem in ¥
Zivljenjski nevarnosti resni¢no.
pripomogli

znam odlikovancev uvrstili ne-
kateri pripadniki teritorialne
obrambe in policije, teprav s¢
zavedamo, da brez njih ne bi
bilo uspeine obrambe. Neka-
teri izmed njih pa so sploh

k osamosvojityi
Slovenije, je bila izbira izré:
dno strogo. TeZko so se na sé-

i
A

ostali brez Zastnega znaka svo- i

bode.

Potem pa ste podehh naj-—

vi§jo stopnjo, zlati Zastni znak
svobode dr. Ljubu Bavcond,
ki je bil dolgoletni ¢lan povo)-

nega omejevalnega rezima in
sotvorec boljSevistitne jugo-
slovanske in slovenske kazen:

(dalje na str. 13) i1 il

MALI OGLASI

POTUJETE V RIM?

Nekot hotel Bled, danes hotel
Emona! Obves¢amo vas, d8

smo odprli v Rimu hotel Emo-
na. Za rojake poseben popust-

Naslov hotela: 00185 - ROMA;
Via Statila 23, Tel: 06-7027911

ali 06-7027827, telefax:
7028787. Dobrodosli!
Lastnik hotela Emona,
¢ Vinko Levstik

Prodam lepo opremljeno zida*

no »ran&« hifo s 3 spalnicamis

rekreacijsko sobo, garaZo za 2
avta, v lepem, mirnem kraj‘f'
zaradi selitve v Slovenijo. Kli
Cite 531-6029, po 11. uri dop:

(26-29)
IR

MACHINIST
Bridgeport - set-up and operat
on jig fixtures and short ru?
tooling. Experience requlf
as well as own tools. Day shift"
Overtime. Apply in person 8%

LJ Manufacturing, Inc.
9436 Mercantine Drive

Mentor, Ohio 44060 1629
(26-

4_..-/
For Rent
Modern 3 room apt., ne
Slovene Home for the A8
off Neff Rd. 481-6929 or
3087.

xt 10
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Milan Kutan odgovarja na pismo Sestih politikov

»Nikoli se nisem zavzemal za oficirje«

: Na tiskovni konferenci 23.
Junija, je Milan Kuéan med
drugim tudi odgovoril na do-
{Oé‘ene tocke v pismu, ki mu ga
Je bilo posialo sest vidnejsih
slovenskin politikov. Porodilo
0 tiskovni konferenci, ki je iz-
Slo pretek Cetrtek v Slovencu,
Posredujemo v celoti. Ur.
BERERY - 1 LR
~ Med dosezki osamosvajanja
)€ predsednik republike na
Veerajinji (23. jun.) novinarski
?nferenci na prvo mesto uvr-
stil nenasilen prehod iz realne-
Ea_socializma (kar nam, kot je
dejal, Priznava tudi tujina).

Nenasilen prehod ni prifel
am po sebi«, ampak je sad
$kupnega spoznanja o interesu
" odgovornosti slovenskega
Naroda, Prehod tudi ni bil pre-
Prosto zanikanje vsega tistega,
A je povezano s preteklostjo,
femvex 1y,4; uveljavitev pozi-
tlvnega_

Milan Kugan je dejal, da se
“e_strinja s tistimi, ki se spra-
Uejo, alj je mehak, nenasilen
Prehod v demokracijo sploh
Mogog,

Slovenci smo pokazali veli-
2 Stopnjo enotnosti politi¢nih
M slovenskega naroda pri osa-
Vajanju. Osamosvojitev je
. ddosezena z demokratiénim
1alogom,

Svet nas lotuje od drugih
€10V nekdanje Jugoslavije in
% nima vet za del »jugoslo-
Yanske krize«. Svet v Sloveniji
I drzavo, ki ji je uspelo po
Smokratidni poti resiti vedino
DTOEIEB]OV. szvezi s tem je

tnil izjavi dveh gostov, ki
. “ Nedavno obiskala Sloveni-
E‘ N sicer Simona Peresa in

AUsa Kinkla. Prvi je dejal,

lovenija ne »nosi« odgo-
m?St Za tisto, kar se danes
Nje J.l~':l Vv drugih delih nekda-
Ugoslavije. Drugi, nemski
nji minister, pa je dejal,
& }&-’Slbvenija sreten otrok,
m:) ;:1 Znala razumeti in izrabiti
Osti za osamosvojitev, ko

% ji ponudile.

LOUIS LAUSCHE
Umr] 5, sept. 1911

C’eveland, Olll(l,

1. julija 1993.

Milan Ku¢an je med drugim
opozoril na nevarnost teze, da
Jje za vojno v Bosni in Herce-
govini krivo prezgodnje med-
narodno priznanje Slovenije.
Ker bi lahko imela za Sloveni-
jo daljnoseZne posledice, je ne
bi smeli povrino obravnavati.

Slovenija je danes suverena
mednarodno priznana drava,
¢lanica OZN in mnogih drugih

mednarodnih organizacij, in -

ima dostop na mednarodni trg
kapitala.

Kar je bilo doseZeno, pravi
predsednik republike, smo do-
segli zato, ker smo bili kljub
neugodnim mednarodnim
okolif¢inam pripravljeni in
sposobni za odpor proti arma-
di. Na vojasko zmago ljudstva
smo ob osamosvajanju znali
nasloniti diplomatsko dejav-
nost.

Milan Kuéan je v nadaljeva-
nju govoril o tem, da se v tem
trenutku v slovenski politiki
kaZe nekakino pomanjkanje
vizije oziroma kriza ustvarjal-
nosti. Ni namret zadovoljive-
ga odgovora na vpradanje,
kakSna naj bo vsebina Zivlje-
nja slovenske drzave. Velikih
projektov Se ni konec, saj nas
na gospodarskem in socialnem
podrodju oziroma v zvezi z
ustvarjanjem socialne varnosti
in blaginje ¢aka %e veliko dela.
Prav tako $e nismo do konca
izvedli lastninskih reform ozi-
roma tako imenovanih privati-
zacijskih procesov. Zato tudi
ni kon¢ano socialno strukturi-
ranje druZbe.

V nadaljevanju je izrazil so-
glasje z nedavno izrefenim
mnenjem dr. Franceta Budarja
(kasneje ga je menda ponovil
tudi dr. France Zago¥en), da
se stranke ne nagibajo k med-
sebojnemu obraunavanju za-
to, da bi osvojile politi¢ni pro-
stor, temvet zato, da bi si spet
polastile monopolnega poloza-
ja. Posledica blokad indtitucij
oziroma driave pa so afere.
Uveljavlja se tudi svojevrstna

strategija napetosti, ki hromi
in navsezadnje onesposoblja
nase »preboje« za uresniditev
gospodarskega razvoja, social-
ne varnosti in pravi¢nost.

Slovenci bomo potrebovali
vero, da se bomo lahko odre-
kli samoobtoZevanju in samo-
pomilovanju, ki se zdaj kaZeta
navzven (to je predvsem nalo-
ga politi¢nih strank). Za ure-
snifevanje nacionalnega inte-
resa pa bomo potrebovali tudi
primerno pobudo oziroma go-
spodarsko vizijo, kako naprej
(kar pa je naloga parlamenta
in vlade).

Odgovor na pismo

V pismu, ki so ga podpisali
Janez Jan3a, dr. France Buéar,
Lojze Peterle, Igor Baviar,
Jelko Kacin in dr. Dimitrij Ru-
pel, je veliko neutemeljenih tr-
ditev in skoraj Zaljivih dom-
nev. To je Kuéan poudaril v
odgovoru na vpradanje, kaj
meni o odloéitvi nastetih, da se
odreejo najvi§jemu namen-
skemu odlikovanju, zlatemu
Castnemu znaku svobode,
»Ker ni jasnega koncepta ali
vizije, je razumljivo, da se

- skusa tudi tako izraziti neza-

dovoljstvo do sedanjega poli-
titnega poloZaja,« je ¥e dejal.

~ Menil je, da je odlogitev naste-

tih Sestih politikov vredna
vnovi¢nega premisleka.

Milan Kuéan je poudaril, da
ne pozna nikogar, ki bi ustre-
zal opisu iz pisma in bil naro-
dnostno, politi¢no, sorodstve-
no ali kako drugade vezan na
Jugoslavijo. Dr. Janku Pleter-
skemu in dr. Ljubu Bavconu
je, kot pravi, podelil zlati &ast-
ni znak svobode predvsem za-
radi njunega strokovnega ozi-
roma znanstvenega dela in
njune avtonomije, pa tudi za-
to, ker $e ni zakona o odliko-
vanjih, ki bi omogo¢al podeli-
tev drugacnega odlikovanja.
Nikoli se ni zavzemal za oficir-
je JLA temved le za to, da
ustrezni organi obravnavajo
pro3nje ljudi, ki so se znagli v
teZavah. Pojasnil je, da se ob-
Casno vidi, slisi in pogovarja s
Stanetom Dolancem. Ali tele-
fonu slednjega prisluskujejo,
ne ve, ve pa, da so prislusko-
vali njegovemu telefonu, »ko
se je po njem pogovarjal Ciril
Zlobec«. Predsednik republike
je tudi zagotovil, da ne on ne
predsedstvo v preteklosti nista
bila pravotasno obveiena o
nastajajocih aferah (Elan, Slo-
vin, Hit itd.).

Poroéal za »Slovenec:
Jadran Vatovec

| .
Za zanesljivost in stvarnost cen
pri “‘kupovanju’’ ali prodaji

VaSega rabljenega avtomobila
se Vam priporoca
slovenski rojak

Frank Tominc lastnik

CITY MOTORS

'~ 5413 St. Clair Ave.

V BLAG SPOMIN LAUSCHETOVE DRUZINE

Frances Lausche

MATI
umrla 4. julija 1934

Louis Lausche

OCE
umrl 7. januarja 1908

BRATJE

WILLIAM J. LAUSCHE
umrl 8. julija 1967

"HAROLD J. LAUSCHE
umrl 29. maja 1986

ALBERT LAUSCHE
umrl 5. junija 1905

Sen. FRANK J. LAUSCHE
umrl 21. aprila 1990.

SESTRI (DVOJCKI)

FRANCES LAUSCHE
umrla 22. februarja 1900

JOSEPHINE LAUSCHE WELF

ALICE LAUSCHE
umrla 28. marca 1900

umria 11. decembra 1990

JANE SHEAL LAUSCHE
umrla 24, novembra 1981

FRANCES URANKAR
umrla 18. oktobra 1987

FRANCES KNAUS LAUSCHE

umria 29, novembra 1991

Zalujoti:

Mrs. Alice Lausche, vdova po dr. William J. Lausche
Mrs. Antonia Lausche, vdova po Harold J. Lausche

tel. 881-2388

CHARLES J. LAUSCHE
umrl 25. julija 1969

Pismo predsedniku
Milanu Kuéanu

(nadaljevanje s str. 12)

ske zakonodaje, na podlagi
katere je gnilo v jugoslovan-
skih in slovenskih zaporih ne-
Steto politinih zapornikov.
Po ustanovitvi Odbora za za-
$Cito CElovekovih pravic leta
1988 ga je takratni CK ZKS
pod va$im vodstvom aktiviral
kot predsednika na hitro usta-
novljenega Sveta za varstvo
Clovekovih pravic pri takratni
SZDL, ki naj bi zasendil civil-
nodruzbeno gibanje z odbo-
rom na ¢elu. Ker je bil ta svet
vsaj delno pluralisti¢no sestav-
ljen, je opravil tudi marsikate-
ro dobro delo. Toda javni na-
stopi dr. Bavcona so bili po
volitvah 1990 usmerjeni predv-
sem v oprawifevanje krivic, ki
so se bile zgodile v Casih, ko je
bil tudi'sam del omejevalnega
aparata. In kako naj si razla-
gamo njegov boj za Elovekove
pravice v lu¢i nagovarjanja
polkovnika Ivana Bizjaka,
enega izmed Sefov varnostne
sluzbe JLA (na sam dan raz-
glasitve slovenske drZave 25,
junija 1991)), naj sproZi civil-
no toZbo proti Igorju Baviarju
in Janezu Jansi, ker naj bi bila
kriva za javno objavo slik in
drugih podatkov o vodilnih
kosovcih v Sloveniji (citirano
po dnevniku Delo).

Zlati Castni znak svobode
ste podelili tudi dr. Janku Ple-
terskemu, ki je dejavno sode-
loval pri ustavljanju in zanite-
vanju osamosvojitvenih proce-
sov v Sloveniji. Vztrajal je na
tezi, da Slovenija brez Jugo-
slavije ne more preZiveti. Pro-
slavljal je bivio Sovjetsko zve-
zo, brez katere po njegovem
ne bi bilo nobene slovenske, $e
posebej ne Nove revije. Na
koncu je tistim, ki bi si upali
razdirati Jugoslavijo, zagrozil
z domnevno italijansko politi-
ko, ki naj bi nasproti samo-
stojni Sloveniji uveljavila sta-
rojugoslovanske meje.

Zmotna mnenja in oportu-
nisti¢na politika niso nekaj ne-
znanega in nekaj nedopustlji-
vega, seveda pa je po nagi sod-
bi nedopustno takine ocene in
tak3no politiko, ki jo je povo-
zila zgodovina, demokratitne
volitve in vojna za slovensko
samostojnost, potastiti z odli-
kovanjem, ki je bilo ustanov-
ljeno za najvaznejse prispevke
pri osamosvajanju slovenske
drZave,

Prosimo, gospod predsed-
nik, da javno pojasnite, na ka-
terem odstavku tretjega &lena
zakona o odlikovanju zlati #a-
stni znak svobode RS temelji
Va3a odlotitev, da podelite
najvi§je namensko odlikgva-
nje vafima sopotnikoma iz ko-
munisti¢nih &asov dr. Bavconu
in dr. Pleterskemu,

Zaradi vsega navedenega
Vam, gospod predsednik, spo-
daj podpisani prejemniki zla-
tega Castnega znaka svobode
vratamo odlikovanja.

(sledijo lastnoroéni podpisi)

Rojaki! Priporotajte
Amerisko Domovino
svojim slovenskim
prijateljem in znancem!
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Govor ob Lipi sprave na ljubljanskih Zalah 15. junija 1993

SPOMIN NA VSE PADLE
ZA NARODOVYO SYOBODO

Stanislav Klep
Snidenje na tem svetem kraju
miru ob Lipi sprave, nad kate-
ro bdi Odrefenikovo zname-
nje, ima $e poseben pomen.
Poseben zato, ker na njem iz-
raZzamo svoja spoznanja in Ze-
lje veterani, stari odsluZeni vo-
jaki, ki smo na svojih telesih in
dusah izkusili grozodejstva
vojne, ne glede na to, na kateri
strani so nas ubijali in na kate-
ri smo ubijali mi. V bojih smo
bili vsi prepri¢ani, da smo na
pravi strani, s€éasoma pa smo
spoznali, da med nami ni res-
ni¢nih zmagovalcev.

Dan krivde, odpustanja in
sprave je najprej dan vseh, ki
so §li prostovoljno v boj proti
zavojevalcem, ki so nam hoteli

vzeti zemljo in naSo slovensko .

besedo. Vseh, ki so se postavili
v bran domovine iz ljubezni do
nje in ne iz pohlepa po oblasti.

Sem spada ogromna vetina
partizanskih borcev in vsi za-
vedni Slovenci, ki so imeli rad
svoj narod in so se bojevali ali
pripravljali na boj. To so bili
predvsem ¢&astniki in pod&ast-
niki jugoslovanske kraljeve
vojske, plavogardisti. Glavni-
na je bila pobita na Gréaricah,
veliko jih je padlo po vojni v
Slovenskih goricah in v Prek-
murju kot MatjaZeva vojska in
kriZarji.

Vsem, ki so padli v boju
proti zavojevalcem za narodo-
vo svobodo, je posvelen ta
dan. Tudi partizanom, ki so
padli za komunistiéno oblast.
In vaskim straZarjem in domo-
brancem, ki so kot protikomu-
nistiéni borci padli v drZav-
ljanski vojni. Pa $e ogromne-
mu 3tevilu Slovencev iz Stajer-
ske, Gorenjske, Koroske, Pri-

morske in Prekmurja, ki so v .

vojni izgubili svoja Zivljenja
pod zastavami sil osi.

Od Narvika do Tobruka in
od Atlantika do Kavkaza so
grobovi slovenskih fantov in
moZ. Stiriindvajset tiso& (pre-
nekateri je bil ubit po vrnitvi
tik pred domaédim pragom) jih
je bilo prisiljeno darovati Ziv-
ljenje za tujo stvar. Pa so bili
to nasi ljudje, sinovi sloven-
skih mater, na8i vrstniki, so-
$olci, tovarisi (tu v pravem po-
menu besede) in prijatelji. Ce
je mati Domovina morebiti za-
radi svoje mladosti nanje po-
zabila, pa jih nofemo pozabiti
mi, ¢eprav smo med vojno bili
v nasprotnih strelnih jarkih.

Skoraj zagotovo bi ne bilo
tega spominskega dne, ¢e se v
davnih junijskih dneh leta
1945 ne bi zgodilo tisto, kar ni
samo najvelja narodova ne-
sreta, marved dejanje, ki ga je
zakrivila prej¥nja komunisti¢-
na oblast.

»Po strelu v tilnik, e zveza-
nih rok, si zvrnil me v brezno,
moj brat, k tisoferim...« O&i-
tek, obtozba, pri kateri zasta-
ne misel in korak.

Deset tiso¢ mladih Zivljenj-

(med njimi tudi dojencki in
otroci) je bilo oZrtvovanih
Molohu, da se je zadostilo sli
po oblasti. In to v Casu, ko se
je svet veselil konca vojne in

ko se je krivice Ze moglo po-
staviti pred sodi$ce.

Ubijala je oblast, komuni-
stina oblast, naértno in pre-
misljeno. Ubijala je drZava,
katere pravna dedinja je ne-
spornost tudi demokrati¢na
Republika Slovenija. Ubijala
je ideologija bolj§evizma. Svo-
je nasprotnike, protikomuni-
ste, da bi si zagotovila absolut-
no oblast. Plemenito idejo na-
rodnoosvobodilnega boja je
sprevrgla v posastno neéloved-
nost. Okoli 80 mnoZi¢nih gro-
bii¢ in neSteti posamezni gro-
bovi so neme price slovenske-
ga holokavstva.

Ne gledati nazaj in ne videti
zla, ki je bilo storjeno, je na-
svet, ki ga odklanjamo. Ravno
pogled nazaj nas more odvrni-
ti od napac¢ne poti, na kateri
smo neko¢ Ze bili. Sicer pa bo
vse, kar se dogaja danes, jutri
Ze preteklost, ki nas uéi in
opominja.

Skupina slovenskih vetera-
nov iz vrst partizanov (ne jem-
ljem si pravice govoriti v ime-
nu veline partizanov), iz vrst
domobranske vojske, plavo-
gardistov in slovenskih voja-
kov pod zastavami sil osi, ne
glede na to, na kateri strani
smo bili med vojno, na pravi
ali napatni, obzalujemo vsa
netloveska dejanja nad lju-
dmi, vojaki in zlasti nad ujet-
niki, in jih obsojamo, enako
kot obsojamo grozovitost in
necloveska ravnanja v Bosni in
Hercegovini. Kar se tam doga-
ja, je nepojmljivo, dale¢ od
CloveSkega razuma, kakor je
nepojmljivo in nerazumljivo
to, kar se je zgodilo v junijskih
dneh 1945 na slovenski zemlji.

Pa vendar. To je del nase
preteklosti in noéemo, da bi se
$e kdaj ponovila. Petnajsti ju-
nij smo izbrali za dan krivde in
opomina. Tudi za dan odpu-
$Canja in sprave ob spoznanju,
da je sprava visja vrednota kot
vsaka sodba, pa naj je 3e tako

MALI OGLASI

Tony Kristavnik

T.K. General Contractors, Inc.

P.O. Box 103 - Gates Mills, O.
"Phone 216/423-4444
Complete remodeling of resi-
dential and commercial bldgs.,
including carpentry (kitchen
cabinets, floors, etc.), roofing,
painting, plumbing, electrical.
Licensed & Bonded

32nd Year in Business
(x)

Slovene Paintings For Sale
Paintings by Gaspari, Slaper-
nik, Santelj, Potofnik and
others from Slovenia. Call tel.
1-813-859-7874, or write Vida
(Kosicek) Schoeneman, 1001
Carpenter’s Way, Lakeland,
FL 33809.

(24-27)

Office Space Available
Slovenian National Home
6411 St. Clair Ave. - 2nd Floor
For information, call 361-5115
Tues. thru Fri. 10 a.m.-4 p.m.

(24-27)

pravi¢na. Pred dvema letoma
Smo na tem svetem kraju raz-
glasili 15. junij za dan krivde,
odpuitanja in sprave v trajen
spomin na del¢ek nae prete-
klosti, na katerega nismo po-
nosni in ga obZalujemo. Pred
tremi leti smo tu prebrali pre-
dlog deklaracije o narodni
spravi.

Na3 spominski dan je dan
resnice. A to ni dan samo Zalo-
stne resnice. Je tudi dan upa-
nja v prihodnost, kakr$no si
Zelimo mi in ogromna ve&ina
slovenskega naroda in drzav-
ljanov Republike Slovenije,

Ziveti svobodno, prosti fi-
zi¢nih in duhovnih spon, po-
tem ko smo se enotno kot e
nikoli v zgodovini na plebisci-
tu 23. decembra 1990 odloéili
za samostojnost. S tega kraja
smo zdruZeni ob Lipi sprave
javno cCestitali vsem sloven-
skim strankam in organizaci-
jam ter slovenski Katoliski cer-

in brat

Lojze Snoj.

JOZE, brat

Euclid, Ohio, 1. julija 1993.

BRIAN, JONATHAN in ERIC, vnuki

kvi za njihova prizadevanja za
zgodovinski narodni sklep.
Zdaj, ko se spominjamo naj-
temnejsih dni v na3i zgodovi-
ni, se moramo spomniti tudi
njenega najsreénejSega dne,
rojstva slovenske drZave, dne-
va slovenske drZavnosti, ki ga
bomo slavili 25. junija, bolj
enotno kot dana$nji dan pri
Lipi sprave, pri kateri ni iz ob-
jektivnih razlogov nobenega
duhovnega ujetnika rdede pe-
terokrake.

Veterani druge svetovne
vojne ob Lipi sprave izrekamo
posebej vojasko ¢ast teritorial-
cem in policistom in drugim
junakom, padlim v osamosvo-
jitveni vojni pred dvema leto-
ma. Nanje smo §e posebej po-
nosni, saj so dali svoja Zivlje-
nja za pravo narodovo svobo-
do in rojstvo slovenske drzave.
Ceprav Slovenci nismo narod
voji¢akov, se ne moremo izo-
gniti tudi spominu na padle

VZAHVALO IN LJUBEC SPOMIN

Po sklepu boZje Previdnosti in vdani v voljo Gospodarja Zivljenja sporoé¢amo vsem sorodni-
kom, prijateljem in znancem, da nas je po kratki bolezni zapustil nas ljubljeni moZ, ote, stari ata

MATIJA HUTAR

katerega je Bog poklical k sebi 30. aprila 1993. Rojen je bil 31. januarja 1922 v Sadinji vasi, fara
Semic, Bela Krajina, Slovenija. PriSel je v Cleveland 23. septembra 1957 in bil dolga leta zapo-
slen pri Cerro Copper Products. Bil je prvi ustanovitelj danainjega Belokranjskega kluba in &lan
drustva sv. Vida §t. 25 KSKJ.

Pogreb je bil iz pogrebnega zavoda Zele na E. 152 St. Pogrebna sv. masa je bila brana v cerkvi
sv. Kriza (Holy Cross), nakar je bilo truplo poloZeno k vetnemu potitku na pokopali3¢u Vernih
dus (All Souls) na Chardonu, O. Globoko zahvalo naj prejmejo &.g. Viktor Tomc, &.g. Richard
Arko in ¢.g. Mike Gatti, ki so darovali pogrebno ma$o in vodili molitve v pogrebni kapeli. Lepa
hvala tudi &.g. Johnu McNultyju, &.g. Davidu Baughu, in &.g. Tomcu, ki so obiskali pokojnega
v bolnici in molili za njegovo du%o.

Prisréna hvala vsem, ki so tako velikodusno darovali za sv. mase, vsem, ki so poklonili krasne
cvetlice, vsem, ki so pokojnega kropili, z nami sotustvovali, se udelezili pogrebne mase, in spre-
mili naSega dragega na pokopaliite. NajlepSa hvala nosilcem krste, ki so bili: Brian Blanchard,
John Dejak, Matt Golobi¢, Tony Smuk, Simon Smuk, John Sever, Edi Stricelj in John Turk.

Prav lepo se zahvaljujemo bratu JoZetu, ki je tako hitro priSel v Cleveland iz Slovenije, da je
bil z bratom v zadnjih urah njegovega Zivljenja, in bil v veliko pomo¢ in tolazbo celi druZini v
tistih tezkih dnevih. Iz dna srca se zahvaljujemo &lanstvu Belokranjskega kluba za molitev roz-
nega venca v pogrebni kapeli, in drustvu sv. Vida §t. 25 KSKJ za njih molitve.

Prav lepa hvala mladim Belokranjcem Tontku in Francetu Smuk za lepe poslovilne besede pri
odprtem grobu. Prisréna zahvala Ivanki Hutar, Anici Absec in Rozi Zugelj, katere so poskrbele
za zvonenje pri podruZnici sv. Roka, Gorenjci, in fara Semi¢ v Beli Krajini. Enako se zahvaljuje-
mo Zupniku &.g. Stamparju, za brano sv. mao pri Sv. Roku isti &as, ko je bil tukaj pogreb. Zah-
valimo se vsem sorodnikom in prijateljem, ki so se te maSe udelezili. Enako se zahvalimo g. in
ge. Lojzetu Elikanu, ki so poskrbeli za sv. ma3o, katero je za nadega pokojnega imel netak &.g.

Prav lepo se zahvalimo vsem prijateljem, ki so potovali v velikem Stevilu tako dalet iz Kanade
in Chicaga, da so se poslovili od pokojnega in se udelezili pogreba. Lepa hvala radijskim napo-
vedovalcem dr. Milanu Pavlov&i¢u, g. Tonyju Petkoviku in g. Paviu LavriSi, za oznanila smrti
pokojnega na njih radijskih oddajah. Najlep$a hvala organistu g. Rudiju Knezu in pevkama ge.
Tillie Spehar in ge. Heleni Gorse, za tako lepo petje in spremljavo pri pogrebni masi. Leva hvala
kuharici ge. Heleni Vodopivec in njenim pomo¢nicam za okusno kosilo v Slovenskem domu na
Holmes Ave. po pogrebu. Posebno zahvalo smo dolZni osebju Zeletovega pogrebnega zavoda za
vzorno vodstvo pogreba in za vso naklonjenost.

Razposlali smo zahvalne kartice vsem, ki so pokojnega in nas posebno spomnili, in za katere
smo imeli naslove. Ako kdo take kartice ni prejel, naj nam oprosti in naj s to javno zahvalo
sprejme naSo globoko hvaleZnost.

Spomni na Te je nas zaklad,
saj vsak od nas Te imel je rad;

Zalujodi ostali:
ANGELA, Zena MIMI, héer JOHN, sin
MARK, zet LISA, snaha

pri Bogu zdaj se veselis,
a v srcih nasih $e Zivis!

ANNIE, vnukinja
MARIJA SIMONIC, sestra, oba v Sloveniji
NECAKI in NECAKINJI ter ostalo sorodstvo v Ameriki in Sloveniji.

Maistrove borce in na 400. 0=
bletnico bitke pri Sisku, v ka-
teri so slovenski vitezi in voj-
S§¢aki branili Evropo.

Na$ spominski dan je dan
spominjanja na vse padle in
umrle za domovino, posebej
dan spomina na dni, ko je slo-
venski ¢lovek pozabil biti &lo-
vek. Da bi se zlo ne ponovilo
nikdar in da bi &lovek ohranil
¢lovecnost.

Ponavljamo, da imamo pri
Amerisl'i domovini fax in sicer

216/361-4088.

MALI OGLASI

Holmes Avenue
3 Bedroom Brick Ranch
2 full baths, finished base-
ment, 2 car detached garage —
and more! $59,900.
Prudential Welsh Realty
at 241-3600
Juanita Johnson: 974-3520
(26,28)
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MILWAUKEE, Wis. - Kot
vsako leto smo se tudi letos
zbrali na Orlovem vrhu na Slo-
venski pristavi, v spomin tistih
¢rnih junijskih dni, ko je bil
Vet na¥ega naroda izdan in
pobit od komunisti¢nih rab-
liev,

Letonja spominska prosla-
va je §e bolj vazna, saj obhaja-
MO 50-letnico pokola na Gréa-
ficah in Turjakuy ter 50-letnico
Ustanovitye domobranstva,

€ na predveter, 19. junija,
Mo se zbralj v lepem 3tevilu
N3 okrafenem Orlovem vrhu
24 Zalno komemoracijo, ki so

' doyfi_'::lledeljo smo obc¢udovali

10 pripravili #lani Tabora iz
Ofonta. G. Luka Jamnik je

| Tecitiral yeg lepih verzov v spo-
N dragim mrtvim, nato pa je

8. Stane Plesko priklical v spo-
N pretekle in sedanje dogod-

| €V Sloven; ji in sicer: naj se ne

- Varamg , novicami, da je tam
¥Se lepo. i vemo, da imajo
Oblast e vedno isti vladarji, ki
%0 viadajj 45 let; le novo oble-
050 si nadelj.
0 8ovoru smo zmolili rozni
s:_TICc in ob zvoku domobran-
11 pesmi pokramljali s SVOji-
J oy Plijatelji ob kresu e pozno
| oy

VIsto avtomobilov s slo-
\ _:mi zastavicami, ki so
ﬂ:halalf kot za procesijo. Or:
li Vih je bi] kmalu poln vese-

%0razov, na katerih se je

4 ljubezen, ki nas vsako
, Wo Pripelje na ta kraj, da se s
| & 0 in molitvijo spomni-
l p

V

Po spominski proslavi na Orlovem vrhu

mo vseh nasih Zrtev, pobitih za
Boga, narod in domovino!

Nato je prikorakala cela vr-
sta preZivelih domobrancev z
zastavami — na &elu g. Flori-
jan Slak, dr. Stanko Kociper
in g. Franjo Mejag, ki so polo-
Zili venec pred plo¥&o z imenij
vseh mori$¢. Za njimi je prislo
lepo 3tevilo narodnih nos, ki
dajo tej proslavi vedno po-
sebno slovesen izraz. Sopki
nageljnov so krasili sliki §kofa
Gregorija RoZmana in gen.
Rupnika, in tudi kip domo-
branca, ki stoji tam v naravni
velikosti.

Pred zafetkom mage je Cle-
velandski predsednik Tabora
g. Milan Zajc pozdravil oba
gospoda duhovnika, vse goste
iz Kanade, Milwaukeeja, Ar-
gentine in Slovenije, in druzi-
no pok. Ludvika Kolmana —
ter seveda vse Slovence iz Cle-
velanda in okolite in %e prav
posebno g. Rudija Kneza s
pevci.

Sv. mafo sta darovala i
Kosem, ki Ze leta prihaja med
nas na ta dan, in &.g. JoZe Me-
jag, ki je tu na obisku iz Santa
Dominga. G. Meja¢ se je v
prekrasnem govoru spomnil
vseh pobitih domobrancev in
tudi pok. predsednika Tabora
Ludvika Kolmana, Vzpodbu-
jal nas je, da vztrajamo v boju
proti komunizmu, dokler nasa
lepa Slovenija res ne postane
popolnoma svobodna.

G. Vrhovec je v proinjah
molil za vse Slovence — tukaj

~KC

300,000
WINNERS
- ADay.

JovINTHE

“WLM‘M‘ are subyect 10 laws and L
r“'""“""‘wrrnm o our Customer Relatons Department, (216) 787-3200 dunng reguiar business hours

INNING.

reguiabons of

e

Wickliffe Country Place

in doma —, za domovino, za
gen. Rupnika, dr. Valentina
Mer3ola, Ireno-Ivanko Primo-
Zi¢, Ludvika Kolmana, in za
vse tukaj umrle ter ¥e za pobite
domobrance,

Po masi je imel slavnostni
govor na¥ dragi rojak iz Ar-
gentine, nag veliki Slovenec, ki
Je Ze v fasu italijanske interna-
cije dobil Predernovo nagrado
za svoje literarno delo — pisa-
telj dr. Stanko Kociper. V svo-
jem govoru nam je z zgodovin-
skimi dokazi pokazal vso tezko
pot slovenskega naroda v asu
nemske in italijanske okupaci-
je, ponesredene poizkuse nasih
politi¢nih voditeljev, tezko pot
gen. Rupnika, ustanovitev do-
mobranstva, na beg in, kong-
no, pot v tujino.,

G. dr. Kocipru se za njego-
vo izérpno zgodovinsko poro-
¢ilo iskreno zahvaljujemo. Da
50 ljudje res z zanimanjem po-
slusali, sklepamo iz tiSine, ki je
vladala med govorom, in od
velikega aplavza, ko je kongal.

Ob koncu smo zapeli 3e
»OCe, mati...«. Razili smo z
Zeljo, da se prihodnje leto spet
sretamo na Orlovem vrhu. Po
kosilu, se je vsa Pristava razzi-
vela v srefanju prijateljev in
Znancey,

Mara Kolman

KOLEDAR
(nadaljevanje s str. 15)

19. — Oltarno drusitvo pri Sv.
Vidu priredi kosilo.

19. — Vinska trgatev na
Slovenski pristavi.

19. — SKD Triglav, Milwau-
kee priredi Vinsko trgatev, v
Triglaskem parku.

26. — DSPB Cleveland pri-
reja vsakoletno romanje k Za-
lostni Materi bozji v Frank, O.
Sv. masa ob 12, uri,

OKTOBER

2. — Fantje na vasi prire-
de koncert v SND na St. Clair-
ju. Gostuje tudi zbor Zvon iz
Fairfielda, Conn.

3. — »Prijatelji SND na St.
Clairju« imajo »brunch«, v
dvorani SND.,

10. — Klub upokojencev Slo-
venske pristave priredi »koli-
ne« na SP,

23. — Stajerski klub prire-
di martinovanje v SND na St.
Clairju. Igra Tone Klepec or-
kester,

24. — Obéni zbor Sloven-
ske pristave.

NOVEMBER

13. Belokranjski klub pri-
redi martinovanje v SND na
St. Clairju. Igra' Tone Klepec
orkester.

13. — Pevski zbor Jadran pri-
redi jesenski koncert v SDD na
Waterloo Rd.

"The community of caring”
* 24-hour professional nursing care
* physical, speech and occu
* short-term rehabilitation/p
* 24-hour visitation

* respite care/day care
1919 Bishop Road-WickliffesOH+944-9400

pational therapy
ermanent residency

Solzno oko...

CLEVELAND, O. - Sedel sem
pri Spominski kapelici na Slo-
venski pristavi, ob razsvetljavi
raznobarvnih Zarometov. Pra-
sketajo¢i ogorki ob kresu so
me uspavali. Mislil sem na moj
rojstni kraj Dragomer in na
cerkvico Sv. Lovrenca na Gri-
¢u. Se prav dobro se spomi-
njam mame, ko me je vodila
Po strmi poti do te cerkvice,

Prav do Krima je uhajalo
oko, katerega vrh je Se bil za-
vit v pajéolan Jjutranje megle.
Proti poldnevu se je meglica
izognila soncu, ki je prihajalo
na svod v vsej lepoti do Zivlje-
nja.

O, mati! Dolgo je Ze od te-
ga, ko sem se poslavljal brez
poljuba, stiska roke v upanju,
da se zopet kmalu vidiva. Se
vedno vidim Tvoje o&i, katere
sta ljubezen in Zalost napolnili
s solzami. Pa ni bilo veg tega
snidenja. V spominu vidim le
Tvoje rosne o¢i, polne ljube-
zni. Odsel sem in nasel dom v
temnih gozdovih, katere nik-
dar sonce ne osvetli. Tam je
moj dom, kjer z mnogimi &a-
kam vstajenja, v hrepenenju
po Tvojem poljubu.

Sonce svobode je posijalo v
temne gozdove; megla, pajco-
lan neresnice in trpljenja zgi-
neva svetlobi resnice naproti.
Zginila bo bojazen in trepet,
zmagala pa resnica, ko bo za-
donela pesem svobode in pri-
znanja. Takrat ne bo veé solza
v Tvojih o&eh... V snu bom
priSel k Tebi in Te poljubil.

Zdramil sem se, tema je vla-

NOVI G

Joseph F. Pirnat

Dne 26. junija je umrl Jo-
seph F. Pirnat, moz Vere, roj.
Hrovat, ote Joyce Okicki, 3-
krat stari oge, 9-krat prastari
ofe, brat Johna Hrovata in
Anne Smole (oba e pok.). Po-
greb je bil 29. junija s sv. maso
v cerkvi sv, Felicite in poko-
pom na Vernih duj pokopali-
§¢u.

Adolph F. Slabe

Dne 25. junija je v Greens-
boro, N.C., umrl 86 let stari
Adolph F. Slabe, mo? Mary,
ofe Adolpha in Mary Lou
Weekley, 6-krat stari ode, 2«
krat prastari ofe, brat Frances
Mohler, zaposlen do svoje
upokojitve pri National Screw
and Tack Co. v Clevelandu.
Pogreb je bil v Greensboru,
N.C.

Florence Hlad

Dne 24. junija je v Lake
West bolnici umrla 72 let stara
Florence Hlad z Eastlakea,
prej Ziveda v Clevelandu, roje-
na Tomsic, vdova po L. 1990 u-
mrlem Rudolphu, mati Chris,
Kathy in Tricie Attina, 1-krat
stara mati, sestra Tonyja, Wi-
liama, Alice Azman ter Ze
pok. Ann Mavsar in Franka,
Clanica SNPJ ¥t. 576 in Cuya-
hoga Foster Parents Assoc.
(skrbela je za ve& kot 20 otrok
Vv svojem Zivljenju). Pogreb je
bil 28. junija v oskrbi Zeleto-
vega zavoda na E. 152 St. s gy.
maso v cerkvi sv. Marije Mag-
dalene in pokopom na Vernih
dus pokopalistu,

dala okrog. Srce mi je mo¢no
utripalo... Mati, sedaj priha-
jam...

N _—

Tem potom se vsem zahva-
ljujemo, ki ste nas obiskali so-
botni veder in nedeljo. Hvala
¢.g. Francetu Kosmu in G
JoZetu Mejatu za prisréne bo-
drilne besede, ma¥no darova-
nje in somalevanje. Hvala
vsem, ki ste prifli v narodnih
nodah in oZiveli pestrost tega
dneva, pevcem pod vodstvom
g. Rudija Kneza, in prav vsem,

_ki ste se v tako velikem Stevilu

udelezili avtomobilske povor-
ke. V veliko &ast si Stejemo in
se zahvaljujemo priflecem iz
Kanade, Milwaukeeja, Co-
lumbusa in bliZnjih krajev ve-
likega Clevelanda.,

Hvala Torontskemu odboru
za pripravljen sobotni veder z
recitacijo g. Luka Jamnika in
govorom g. Staneta Pleka, s
toplo molitvijo. Posebna zah-
vala pisatelju dr. Stanku Koci-
Pru za govor po masnem obre-
du. HvaleZni smo za obvestila
in vabljenje v Ameritki Domo-
vini in na radio oddaji »Pesmi
in melodije iz lepe Slovenije«.
In, konéno, vsem, ki ste tako
lepo okinéali Spominsko kape-
lico z zastavami in cvetjem.

HvaleZni smo tudi vsem, ki
se niste udelezili, pa smo pre-
precani, da ste bili v duhu in
misli z nami. Saj to je bil nag
dan, dan nagih padlih za geslo
»Bog, Narod, Domovinac.

Za Tabor DSPB,
S.V...c

ROBOVI

Anthony F. Sernel

Umrl je Anthony F. Sernel,
vdovec po Elizabeth, o&e Fred-
a, Patricie Novak in Antona
(pok.), 5-krat stari ole, 1-krat
prastari ofe, brat Franka
(pok.). Pogreb je bil 28. junija
v oskrbi Grdina-Faulhaber za-
voda na Lake Shore Blvd. s sv.
maso v cerkvi Marije Vnebov-
zete in pokopom na Vernih
du$ pokopaliddu.

Helen A. Erzen

Dne 23. junija je v Lake
West bolnici umrla 74 let stara
Helen A. Erzen, rojena Skory,
Zena Vincenta, mati Jacci, Ro-
nalda in Lawrencea, 2-krat
stara mati, 7-krat prastara
mati, sestra Wande Ristau in
Nicholasa, &lanica Kluba upo-
kojencev na Waterloo Rd. Po-
greb je bil 26. junija v oskrbi
Dan Cosic pogrebnega zavoda
na Chardon Rd. s sv. mago v
cerkvi Our Lady of Mt. Car-
mel in pokopom na Vernih dud
pokopali§tu.

Russell Byers

Dne 27. junija je v Meridia
Euclid bolnici umrl 82 let stari
Russell Byers, mo# Alice, roj.
Kapudja, o¥e Russella in Pau-
la, 3-krat stari ofe, ¢lan Klub
Ljubljana in HBZ . 671, za-
poslen do svoje upokojitve pri
Norfolk & Western Railroad
Co. Pogreb je bil 30. junija v
oskrbi Zeletovega zavoda s sv.
ma3o v cerkvi Our Lady of
Perpetual Help in pokopom
na Vernih du¥ pokopalisu.

Podpirajmo Slovenijo!
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Po sledovih peresa velikega
izseljenskega duhovnika

Ob zaletku procesa sloven-
ske demokratizacije je bilo,
kot se mogode $e kdo spomni,
kar nekaj Kolumbov moskega
in Zenskega spola, ki jim je
uspelo z nekoliko zamude »od-
kriti« slovenske izseljence in
so imeli polna usta obljub do
drugaénih, praviénejsih odno-
sov do njih in z njimi. Je ta-
kratno navdusenje in zanima-
nje za vprasanja slovenskih iz-
seljencev Ze splahnelo?

Podobno kot se otroci roje-
vajo tudi sredi najvegjih kriz
in vojn, la' %o tudi v ta za pro-
ucevanje ¢ venskega izseljen-
stva in dru, .h slovenskih naci-
onalnih ve  tako nenaklonjeni
¢as pospremimo »novorojen-
Cka«, publikacijo mag. Darka
FriSa Korespondenca Kazimir-
Jja Zakrajska O.F.M. (1907—
1928).

Publikacija je iz§la kot Sesti
zvezek v seriji Viri, ki jih izda-
ja Arhivsko drustvo Slovenije.
V omenjeni zbirki je izilo Ze
nekaj odmevnih objav virov za
slovensko zgodovino. Uredni-
§ki odbor Virov na &elu z ure-
dnikom dr. Francetom M. Do-
linarjem je Ze pred izidom naj-
novejSe Stevilke pokazal izo-
stren posluh za vprasanja pre-
teklosti slovenskega izseljeva-
nja in publikacija mag. Frisa
je logi¢no nadaljevanje take
usmeritve,

Ko prebiramo publikacijo
mag. Frifa, lahko Ze na prvi
pogled ugotovimo, da nimamo
pred seboj zgolj »suhe« objave
korespondence enega najvid-
nejSih in najdelavnejdih slo-
venskih izseljenskih duhovni-
kov p. Kazimirja Zakrajska,
imenovanega véasih kar »ame-
riski Krek«. Mag. Frisu je
uspel v zelo kratkem ¢&asu
kljub sicer festo zelo nehvale-
Zni univerzitetni vzgoji »asisti-
ranja zahtevnemu gospodar-
ju« zbrati, prouditi in strniti v
znanstveno raziskavo veliko
Stevilo povsem novih poda-
tkov o delovanju slovenskih
duhovnikov v ZDA.

Najvidnejsi sad tega razisko-
vanja je zaenkrat njegova ma-
gistrska naloga Razvoj sloven-
ske Katoliske cerkve v ZDA od
srede 19. stoletja do druge sve-
tovne vojne, ki jo je obranil
marca 1992 na ljubljanski Fi-

lozofski fakulteti. Zbrane ugo-.

tovitve je v dobrini meri upo-
rabil pri obfirnem uvodu v ob-
javo ZakrajSkove Kkorespon-
dence. Ta zelo pester in teme-
ljit uvod znatno poveuje teht-
nost publikacije in zelo pri-
merno dopolnjuje objavljena
pisma.

Avior nas v svojih uvodnih
mislih na zelo zgo3fen nadin
seznani z zgodovino sloven-
skega priseljevanja v ZDA, s
problematiko znanstvenega

raziskovanja teh vprasanj in
virov zanj, predstavi pa tudi
nacin, kako je razélenil in ure-
dil korespondenco p. Kazimir-
ja.

V publikaciji je objavil 97
pisem in dopisov, ki jih je p.
ZakrajSek v prvem obdobju
svojega delovanja v ZDA
(1907—1928) poslal predvsem
trem skupinam dopisovalcev:
svojim redovnim predstojni-
kom, ameriskim in slovenskim
»¥kofijskim« cerkvenim do-
stojanstvenikom ter sloven-
skim duhovnikom v ZDA. Av-
tor poudarja, da je pisma ure-
dil po ¢asovnem zaporedju,
opremil pa jih je tudi z zelo
bogatimi opombami, v katerih
je predvsem predstavil dologe-
ne vidne slovenske izseljenske
osebnosti skupnosti v ZDA, ki
se pojavljajo v pismih, ki pa v
mati¢ni domovini niso poseb-
no ali sploh ni¢ znane.

Podobno kot te osebe veliki
ve€ini slovenske javnosti ni
znana tudi zgodovina Katoli-
§ke cerkve v ZDA in delovanja
slovenskih duhovnikov v tej
veliki drZavi, seveda z izjemo
Skofa Barage, Pirca in mogode
Se koga. Zaradi tega so pogla-
vja o preteklosti te Cerkve,
njenih katoliskih etniénih Zup-
nijah, njenem delovanju med
slovenskimi priseljenci, Zup-
nijskih Solah, katolikih orga-
nizacijah ter slovenskih katoli-
§kih Easnikih nadvse dobrodo-
§la in koristna.

V zgodovini Katoliske cer-
kve v ZDA in zlasti med njeni-
mi Clani slovenskega porekla
so zapustili pomemben pedat
tudi redovniki fran&iSkani.
Kot upravi¢eno naglasa mag.
Fri§, je petat tega delovanja
znatno presegel njihov Stevilé-
ni deleZ med slovenskimi izse-
ljenskimi duhovniki.

Avtor nas tako temeljito se-
znani z zgodovino delovanja
slovenskih franéiSkanov v
ZDA, ki se zacela v prvi polo-
vici 19. stoletja. Prvi frandi-

MALI OGLASI

For Sale
Euclid Duplex, 547-549 E. 208
St. 6-6 brick duplex with alum.
trim. New Pella Windows.
Central air. 3 bdrm, 1% baths,
Liv & Din, Eat-in kitchen, full
basement, 2 car garage.
Joe Dougherty Realty

531-4300
(26, 28)

House For Sale
On Norwood Road, near St.
Vitus Church, 6 garages plus 2
storage/workshop areas, 1
unit occupied. In great condi-
tion. $34,000, or make offer.
Call 261-0793 (Dave) or 1-257-
4875 (Ron). (26,28-9)

Cashier

Full or Part Time — 8 -4 p.m.,
Five days a week.

She'll Auto Care Service Center
55th / St. Clair
Frank Grubisa, Jr., Manager

Skan v ZDA, ki so ga, kot do-
mneva mag. Fris, leta 1839 na
pot preko »velike luZe« naj-
verjetneje zvabila Baragova
misijonska poroéila, je bil p.
Ivo Levec (Levitz) iz Mengsa.

Temelje organiziranemu de-
lovanju slovenskih francigka-
nov v ZDA pa je konec leta
1906 v Clevelandu postavil
prav p. Kazimir Zakrajsek, ro-
jen kot Ignacij leta 1878 v Pre-
serju pod Krimom. Zacetki
njegovega delovanja v »ameri-
§ki Ljubljani« nikakor niso
bili spodbudni, saj se je kot
Zupnik novoustanovljene Zup-
nije Zalostne Matere BoZje za-
pletel v pravo farno drZavljan-
sko vojno z Zupnikom ¢&astitlji-
ve Zupnije Sv. Vida Vitusom
Hribarjem.

Posledice tega spora so 3e
dolgo temnile odnose med
franéiskani in slovenskimi
Skofijskimi duhovniki in zlasti
slovenskim izseljenskim verni-
kom povzrofale znatno du-
hovno $kodo. Slovenski cleve-
landski spor so ameriske cer-
kvene oblasti konéale tako, da
so opravile Zupnijo p. Zakraj-
§ka, ta pa si je leta 1908 za svo-
jo naslednjo sluzbo izbral me-
sto priseljenskega duhovnika
na proslulem »Otoku solz«
Ellis Islandu.

S prihodom novih sloven-
skih frani§kanskih patrov so

V ZAHVALO IN LJIUBEC SPOMIN

1935

Globoko uzalosteni, a vdani v voljo Vsemogoénega, naznanjamo vsem sorodnikom, prijaté
ljem in znancem, da je po kratki bolezni zatisnila svoje mile oti na%a dobra %ena, mati, star#

mati, sestra, taséa in teta

Preselila se je v ve¢nost 2. junija 1993. Rojena je bila 26. avgusta 1935 v vasi Ritomete, fard
Slivje, Slovenija. V Ameriko je prisla leta 1956. Bila je ¢lanica druStva sv. JoZefa 5t. 169 Ksl.u'
pevskega druStva Jadran, in kroZka §t. 1 PSA. Pokojna je bila natakarica za Slovenski dela:

v tem Casu dozoreli pogoji za
nastanek redovnega superiora-
ta, ki je leta 1912 prerasel v
Komisariat kranjske frand&i-
Skanske province Sv. Kriza.
Tako vodstvo superiorata kot
kasneje komisarijata so redov-
ni predstojniki poverili p. Za-
krajsku, vendar je zaradi raz-
nih intrig ta konec leta 1914 s
tega mesta odstopil.

Prevzel je Zupnijo Sv. Stefa-
na v Chicagu, vendar se tudi s
tako selitvijo ¢ez »pol Ameri-
ke« ni resil nasprotnikov, ki
jim je ocitno postal zelo prilju-
bljena tarfa. Med drugim jim
je §la mo¢no v nos p. Zakraj-
§kova Casnikarska in zaloZni-
Ska dejavnost, predvsem list
Ave Maria, ki ga je ustanovil.

Noben celovit prikaz Zivlje-
nja in dela p. Zakrajska ne
more mimo dejavnosti DruZzbe
sv. Rafaela, ki jo je konec 19.
stoletja ustanovila katolika
Cerkev v posameznih evrop-
skih drzavah v pomo¢ izseljen-
cem. P. Zakrajiek je bil leta
1908 najpomembnejsi pobu-
dnik ustanovitve DruZbe sv.
Rafaela v New Yorku, po svoji
vrnitvi v staro domovino pa je
leta 1928 prevzel predsedniko-
vanje leto dni prej ustanovlje-
ne slovenske druzbe Sv. Rafa-
ela.

Potem ko je postal Zupnik
ljubljanske beZigrajske fare

EMMA GRK
- ROJ. POLES

dom na Waterloo Road v Clevelandu. 4 i
Pogreb je bil 5. junija 1993 iz Dan Cosic pogrebnega zavoda na Willoughby Hillsu, O+
cerkev sv. Felicite, nato smo naso drago poloZili k vetnemu potitku na pokopaliséu Vernih d

Chardon, O., Section 14, Lot 2078, Grave 1. Globoko zahvalo naj prejme Zupnik &.g. Riclmrd':I

Sv. Kriitofa in kasneje leté
1934 prizidane Pleénikove cér
kve sv. Cirila in Metoda na $¢
danjem Gospodarskem razstd:
vi§¢u (obe cerkvi so podrli ¥
»éast« 7. kongresa KPJ, po
novno zgradili pa samo Pletni
kovo), se je p. Zakrajsek 0'{
zaletku vojne vrnil v ZDA:
Med vojno je zavzeto sodelo
val v akcijah za pomo¢ starl
domovini. Umrl je leta 1958 ¥
Lemontu, kjer je tudi poko
pan. _'
Se misel za sklep. Publikack
ja mag. Frifa nam temeljitf’
pribliza Zivljenje in delo vel
kega in vse premalo znanegd
slovenskega izseljenskega du*
hovnika, z njim vred pa tudi
pomemben del nase izseljensk®
zgodovine, ki je, hoteli ali 1%
tudi sestavni del splosne sl
venske zgodovine. Je, sposto"

vani veleposestniki raziskoV
nih polj, prou¢evanje teh vpr&
$anj v nasi slovenski dr¥avi 1é
nepotrebna potrata? e
Andrej Vovk?

Slovenec, 12. jur!(“

(Zaradi prostorske stiské J¢
bilo treba izpustiti manjsi 4@
dopisa. Vsekakor je pa ma
Frisa $tudija koristna in poit
juje dejstvo, da bo strokovil
raziskovanje slovensko amer’
Ske skupnosti odslej osredol®
ceno v Sloveniji in ne v ZDA:

Dr. Rudolph M. S

1993

Bober, ki je daroval pogrebno sv. maso, za njegove tolaZilne besede in za molitve v pogl’eb _

kapeli. Enako zahvalo naj prejme dijakon Larry Somrak za asistenco pri pogrebni masi, in

molitve pri odprtem grobu.

Naj Bog stotero poplata vsem, ki so poklonili prekrasne vence in cvetlice, darovali za8 4 |
mase, v dobrodelne namene v spomin pokojne, ter za soustvovanje in Stevilne izraze sozaljd *
dna srca se zahvaljujemo vsem, ki so naSo ljubljeno prisli kropit, molili za njeno du3o, se ud
zili pogrebne mase, dali svoja vozila na razpolago, in jo spremili prav do groba. Hvala lep#
tako lepo petje pri pogrebni masi. Lepo hvalo naj prejmejo pogrebci, nosilci krste nase drag®
Hvala osebju Dan Cosic pogrebnega zavoda, za vsestransko postrezbo in skrbno vodenje po
bnega sprevoda. Naj Bog poplata ¢lanom sv. Jozefa 5t. 169 KSKJ, ki so molili roZni vene¢:

Iskrena hvala bratu Franku z druZino in sestri Mariji z druZino, svaku in svakinji ter otrol‘oﬂ
za vso pomot v teh Zalostnih dnevih. NajlepSo hvalo naj prejmejo Slava in Stanko DruZins 8
sta priSla na pogreb iz Kanade. HvaleZni smo Ladies Auxiliary pri Slov. delavskem dom¥

okusno kosilo po pogrebu.

Razposlali smo zahvalne kartice vsem, ki so se nas in nase drage posebno spomnili, in z8 k::‘;
re smo imeli naslove. Ako kdo take kartice ni prejel, naj nam oprosti in naj s to javno zal ‘

sprejme naso globoko hvaleznost.
Spomin na Te je na$ zaklad,
saj vsak izmed nas Te imel je rad;

Zalujo&i ostali:
STANLEY, moz

MARIJA POLES, mama
MIRKO, brat, z druZino;
Willoughby Hills, Ohio, 1. julija 1993,

EMMA, héerka
SILVA BOZIC, sestra, z druZino
in ostalo sorodstvo v Ameriki, Sloveniji in Kanadi

JOHNNY, sin

pri Bogu zdaj se veselis,
a v srcih nasih Ti Zivis!

B

JESSE in JONAS, vnuk#
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